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Ekonomska svoboda, konkurencnost
gospodarstva in begunci

V zadnjih mesecih nas sredstva javnega obve-
Scanja stalno bombardirajo z informacijami o
beguncih, njihovem gibanju, preckanju drzav in
drzavnih mej, njihovih tezavah na pohodu, nji-
hovih Zeljah za stalno nastanitev in podobnem.
Pred dobrima dvema mesecema smo dobili in-
formacijo o razvrstitvi drzav glede na ekonom-
sko svobodo v posameznih drZavah in v zadnjih
dneh informacijo o razvrstitvi drzav glede na
konkurencnost njihovega gospodarstva.

Vise tri informacije so za Slovenijo pomembne,
toda dalec najvec se nasi novinarji in medijske
hise ukvarjajo z begunci. Tudi uradna politika
Jje do beguncev, ki imajo pametne telefone, denar in dostop do prakticno vseh
informacij, zelo sirokogrudna, socialna, razumevajoca in pozorna. O drugih
dveh zgoraj navedenih novicah, ki pa sta za Slovenijo mogoce celo bolj po-
membni kot begunci, pri nas skoraj ni bilo govora.

Ali imajo begunci, ekonomska svoboda in konkurencnost gospodarstva kaj
skupnega? Na prvi pogled ne, vendar ... Bistveno vprasanje je: zakaj begunci
Zelijo priti v drzave z visoko gospodarsko svobodo in v drzave z visoko konku-
rencnim gospodarstvom.

Ko so novinarji sprasevali begunce, zakaj ne bi ostali v Sloveniji, so le zamahnili
z roko, da jih pac ta drZava ne zanima in da je zanje celo prerevna. Slovenija je
na obeh zgoraj omenjenih lestvicah zelo nizko. Ali to vedo tudi begunci?

Na lestvici ekonomske svobode smo v letu 2015 ponovno padli za nekaj mest
in zasedli 111. mesto. Slovenija je tako v zadnjih petih letih izgubila kar 50
mest. V Evropi se je slabse uvrstila le Se Ukrajina, ki zaseda 124. mesto.

Toda kot vedno so se tudi pri teh informacijah oglasili nasi kvaziekonomisti in
seveda politiki, ki opravicujejo razvrstitev Slovenije, navajajo celo neeticen na-
men takih lestvic, navajajo, da za ocenjevalci stojijo multinacionalke, kritizirajo
merila za razvrstitev, opravicujejo oceno in podobno. Toda dejstvo je, da je eko-
nomska svoboda za drZavljane pomembna. DrZave, ki so ekonomsko svobodne,
bistveno prekasajo nesvobodne po kazalnikih blaginje in blagostanja in tega
ne more zanikat( nihce. Naj za potrditev resnosti informacije navedem nekaj
stevilk. V najbolj ekonomsko svobodnih drzavah, ki so razvrscene v prvi Cetrtini
lestvice, znasa povprecni BDP na prebivalca 34.629 evrov, v drZavah z najmanj
ekonomske svobode z zadnje Cetrtine lestvice le 6.267 evrov. Pricakovana Zi-
vljenjska doba je v drzavah v prvi Cetrtini lestvice 80,1 leta, v drZavah z zadnje
Cetrtine lestvice pa le 63,1 leta. Lahko bi navedli Se nekaj drugih primerjav.
Nekoliko drugace je na svetovni lestvici konkurencnosti gospodarstva. Tu smo
pred letom izgubili osem mest in jih v zadnjem letu pridobili 11. Med 140
drzavami, v katerih so bili opravijeni testi, smo v letu 2015 na 59. mestu, nepo-
sredno za Ruando in tik pred Makedonijo. Ni kaj, dobra druzba!

Prva mesta na obeh lestvicah zavzemajo drzave s kapitalisticno ureditvijo. To
Je pac sistem, ki je krut, ki je boj, je tek na kratke in dolge proge, je tekmovanje
posameznikov, ekip in celotnih skupin in kdor prej pride na cilj, do ugodnega
rezultata, odreZe vecji kos kot zadnji. Za cloveka je torej primeren le kapitali-
zem. Kaj pa je alternativa? V politiki, predvsem nasi, jih slisimo vec. Toda resen
razmislek in Zivljenjske izkusnje iz drzav sveta poleg kapitalizma ponujajo le
dve moznosti, ki pa sta nesprejemljivi. To sta diktatura ali kaos, tretje mozno-
sti ni. In prav ta tako kritizirana Evropa s kapitalizmom daje dalec najvec za
socialo. Od vseh sredstev, ki jih prebivalstvo sveta nameni sociali, jih Evropa
prispeva 50 %, Ceprav je v Evropl le 7 % svetovnega prebivalstva.

Vise kaZe, da bodo kapitalizem in njihovi voditelji tudi begunce in begunsko
krizo obrnili v svojo korist.

Kaj se torej dogaja s slovenskimi voditelji, mediji in drugimi vplivnimi ljudmi,
da omenjene svetovne lestvice ne jemlejo resno? Ali jim je to vseeno in ne
vedo, kaj je vodilo razvoja in napredka. Zdi se, da nasi voditelji ne vedo niti
toliko kot begunci.

Ugotovitev je spet enaka. Tisti del slovenske druzbe, ki ga vodijo tehniki in na-
ravoslovci, ki skrbijo za razvoj in izvoz, dobro deluje in je po stevilnih kriterijih
primerljiv z najbolj razvitimi drzavami, vse ostalo pa je manj dobro ali celo
slabo. To pomeni, da tisti, ki so izpostavljeni svetovhemu trgu in konkurenci,
dobro delgjo.

Janez Tusek
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Slika 1. Joze Furlan (1904-1986)

Varilska stroka kot znanost in upo-
rabniska veda se je v svetu zacela
pojavljati konec devetnajstega in v
zaCetku dvajsetega stoletja. Po prvi
svetovni vojni so bili v Evropi usta-
novljeni prvi varilski instituti in dru-
Stva za propagando te stroke, izo-
brazevanje in razvoj. V Sloveniji smo
dobili prvega izSolanega varilskega
strokovnjaka leta 1908. Izobrazeva-
nje je opravil na Dunaju. Takrat se
je uporabljalo le plamensko var-
jenje. V Rusah so v dvajsetih letih
prejsnjega stoletja odprli tovarno
za proizvodnjo karbida, ki je potre-
ben za izdelavo acetilena, ta pa je
nepogresljiv za plamensko varjenje.
Obloc¢no varjenje se je v tistem casu
v Evropi in tudi v Ameriki le pocasi
Sirilo in le redko uporabljalo v pra-
ksi. Kot vir toka za oblo¢no varjenje
se je takrat uporabljal varilni agre-
gat. Med obema vojnama sta bili v
Evropi in tudi v Ameriki plamenska
in oblo¢na tehnika varjenja enako-
vredni. Sele proti koncu tridesetih
let in po drugi svetovni vojni je ob-
lo¢na tehnika z razvojem novih po-
stopkov prevladala nad plamensko
tehniko varjenja.

Kljub temu smo v Sloveniji Ze leta
1939 izdelovali elektrode za obloc-

Prof. dr. Janez Tusek, univ. dipl.
inZ., Univerza v Ljubljani, Fa-
kulteta za strojniStvo Uros Hro-
vat, Matjaz Hrovat, Ljubljana
—Crnuce
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Pozabljen slovenski
varilski strokovnjak

Janez TUSEK, Urog HROVAT, Matjaz HROVAT

Slovenska varilska stroka je ze desetletja ali celo stoletje, to je od njenega
nastanka v svetu, na zelo visokem znanstvenem in strokovnem nivoju ter
primerljiva z varilsko stroko v najbolj industrijsko razvitih drzavah. To trdi-
tev je mozno podkrepiti s Stevilnimi podatki iz preteklosti in sedanjosti.

no varjenje. V Crnucah pri Ljubljani
je Joze Furlan ze nekaj let pred tem
samostojno in inovativno razvijal
vire elektricnega toka za oblo¢no
in tockovno elektrouporovno var-
jenje. Ze leta 1931 je izdelal varilni
transformator za socelno uporovno
varjenje jeklenih osi in gredi. Po po-
datkih iz svetovne literature je bil to
eden prvih virov elektricnega toka
za uporovno talilno varjenje kovin.

Gospod Joze Furlan je pozabljen
slovenski varilski strokovnjak. V
starejSi slovenski varilski literaturi
in starejSih revijah je mogoce najti
njegove Clanke in Stevilne zapise o
njegovem delu, patentih in inovaci-
jah ter o prenosih inovacij v indu-
strijsko prakso. V zapisih o slovenski
varilski zgodovini in slovenski tehni-
ski zgodovini pa njegovega imena
prakticno ni mogoce zaslediti. Prav
neverjetno je, da so pisci slovenske
zgodovine pozabili na tako inova-
tivnega, delovnega in vsestransko
izobrazenega strokovnjaka.

Joze Furlan se je rodil kot kmecki
sin 21. marca leta 1904 na Verdu pri
Vrhniki. Po osnovni $oli, ki jo je obi-
skoval v domacem kraju, se je vpisal
na Srednjo strojno Solo v Ljubljani
in dobil naziv diplomirani strojni
tehnik.

Po zakljucku srednjesolskega izo-
brazevanja je za nekaj let odsel v
Francijo, kjer je delal na podrocju
elektrotehnike. Zaposlil se je v veliki
elektrarni v kraju Rombas. Po vrnitvi
iz Francije je nasel sluzbo v takra-

tnih Kranjskih dezelnih elektrarnah.
V zacetku tridesetih let prejSnjega
stoletja je postal samostojen podje-
tnik in zacel izdelovati varilne vire za
elektri¢no varjenje. Hkrati je razvijal
vire za elektrouporovno in elektro-
obloc¢no varjenje. Celo vec: zelel je
razviti en vir toka za obe elektri¢ni
varjenji. Svoje prvo podjetje je ime-
noval po zeni Danici Steiner-Furlan.

Joze Furlan je bil strojni tehnik, a
se je takoj po Solanju preusmeril
na podrocje elektrotehnike. Vse od
zaCetka samostojne podjetniske
poti je v svojem podjetju veliko raz-
iskoval, iskal nove tehni¢ne resitve
in tudi veliko pisal o svojem delu in
tezavah. V tistem casu je v Elektro-
tehniskem vestniku objavil ¢lanek o
varilnih transformatorjih, v katerem
je posebej poudaril problem jekle-
ne plocevine za jedra transforma-
torjev, ki je bila v tistem casu zelo
slabe kakovosti. Potarnal je, da je
plocevina slovenskega proizvajalca
slab3e kakovosti kot nemska.

Podobne tezave je imel z bakreno
Zico za primarno in sekundarno
navitje transformatorjev. Takrat na-
mrec ni bilo mogoce dobiti elektric-
no izolirane bakrene Zice. Za navitje
v transformatorju je moral bakrene
Zice sam poviti z zelo tanko in gosto
tkanino, da jih je med seboj izoliral.

Leta 1936 je prijavil prvi patent Ele-
ktricni varilni transformator. Njegov
inovativni vir toka je omogocal ob-
lo¢no in tockovno uporovno varje-
nje. Po enem letu proucevanja mu je

Ventil 21 /2015/ 5
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Uprava za zascito industrijske svoji-
ne Kraljevine Jugoslavije izdala za ta
izum Patentni spis $t. 13059 (glejte
sliko 2). Iz dopisa patentnega inze-
nirja Draga Matanoviéa je razvidno,
da podoben izum v mednarodnem
merilu v tistem Casu ni bil poznan.
To je bil vrhunski dosezek v svetov-
nem merilu. Elektricno varjenje v
tistem casu Se ni bilo razvito za Si-
roko uporabo. Vecinoma se je varilo
plamensko in elektri¢no z varilnimi
generatorji. Popolnoma upravi¢eno
Stejemo Jozeta Furlana v svetovnem
merilu za inovatorja transformatorja
za obloc¢no varjenje.

Tik pred drugo svetovno vojno leta
1938 je zgradil vecjo stavbo za Sir-
jenje proizvodnje, kar je narekovala
takratna industrijska realnost v Slo-
veniji. Dokonéanje gradnje je preki-
nila druga svetovna vojna.

Pred vojno je deloval tudi politi¢no.
Bil je ¢lan krscanskih socialistov. Pri-
jateljeval je z Edvardom Kocbekom,
Milanom Vidmarjem, Antonom Ku-
hljem in drugimi uglednimi Slovenci
tistega Casa. Med vojno je bil zaprt
v treh zaporih. Najprej v kamniskih
zaporih, nato na Ljubelju, ki je bil
podruznica Mathausna, in zatem Se
v Begunjah na Gorenjskem. Nemski
okupatorji so ga na sodis¢u obsodili
na smrt, a ga je resil zakljucek vojne.

Za samostojnega, podjetnega, spo-
sobnega in inovativhega clove-
ka, kot je bil Joze Furlan, pa konec

vojne ni prinesel osamosvojitve in
svobode. Po vojni je bil zrtev komu-
nisticne revolucije. Oblast mu je kar
dvakrat zaplenila celotno premoze-
nje z opremo, orodjem, stavbo in
celotnim zemljis¢em v velikosti 500
m2. Obstajajo zapisi o zaplembi, sli-
ke in fotografije. Toda on je vztrajal
in leta 1949 ponovno odprl samo-
stojno obrt na svoje ime. V arhivih
obstaja zapis o zaplembi in preno-
su intelektualne lastnine v podjetje
Elma v Crnuéah. V prvi tocki pise,
da tov. Furlan prepusti EImi v izde-
lavo in prodajo svoj oblocni varilni
transformator, katerega ima paten-
tiranega pod st. 13059. V drugi tocki
pise, da mora Elmi takoj predati vse
tozadevne nacrte in skice in vsa mo-
rebitna potrebna ustna pojasnila. V
tem zapisu je Se veliko zahtev, ki jih
je moral izpolniti takoj ali pa kasne-
je, Ce bi se pokazala potreba.

Ze kmalu po odprtju novega obr-
tnega podjetja je na trg poslal prve
varilne transformatorje. Leta 1955
je prijavil patent Stevilka 1313/55.
Patenta takrat ni mogel prijaviti
sam, ampak preko Trgovske zbor-
nice Ljudske Republike Slovenije in
njene Patentne pisarne v Ljubljani.
Dokonéno priznane pravice do izu-
ma in podelitev patenta pa so bile
takrat v pristojnosti Uprave za pa-
tente v Beogradu, kar je razvidno
s slike 3. Leta 1958 je Joze Furlan
dobil patentne pravice za regularni
transformator ali dusilko z magne-
tnim stranskim stikom.

Poleg virov toka za varjenje jekle-
nih varjencev je razvil tudi vir toka
za uporovno socelno varjenje alu-
minijevih palic okroglega premera
od 8 do 14 mm. Ta vir se bistveno
ne razlikuje od vira toka za socelno
uporovno varjenje jeklenih varjen-
cev. Razlika je v sposobnosti vira
za nastavljanje varilnih parametrov.
Za varjenje aluminija potrebujemo
bistveno visjo jakost toka in krajse
Case varjenja.

V podjetju Furlan so poleg virov
toka izdelovali tudi drugo potreb-
no opremo za izvedbo varjenja. Pri
uporovnem varjenju so najvec casa
namenili izdelavi naprav za tock-
ovno varjenje, za tem za socelno
varjenje in tudi za kolutno uporov-
no varjenje. Stevilne pripomocke,
orodja in naprave za lastno proi-
zvodnjo je Furlan izdelal sam. Tako
spada med njegove izume tudi po-
sebna naprava za navijanje bakre-
ne Zice za izdelavo tuljav in navitij
za transformatorje in druge tuljave.

Razen za intenziven razvoja no-
vih produktov in njihovo prodajo
je podjetje Furlan skrbelo tudi za
promocijo svojih produktov. Leta
1959 je bil v Ljubljani organiziran
velik mednarodni varilski sejem, na
katerem so sodelovali Stevilni raz-
stavljavci iz takratne Jugoslavije in
Stevilnih najbolj razvitih evropskih
drzav. Podjetje Furlan je na sejmu
sodelovalo s Stirimi inovativnimi
produkti. Poleg varilskih naprav je

Slika 2. Glava in naslovnica Patentnega spisa st. 13059 iz leta 1936
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FEDERATIVNA NARODMA REPUBLIKA JUGOSLAVIIA

UPRAVA ZAPATENTE

Broj _ 6364/55 Oznaka akta P 1313/55 . JoZe Furlan, dipl.tehnik
Kisa 21(4) .. Broude Br. 18
.24 januara . . 19 58  godina
. Beograd, Admirala Geprata 16 Zastupnik: Trgovinska zbornica LRS

Patentna pisarna

Ing.Crkv/51,
Lijubljana
Uprava -1 patente na osnova &l 61, 62, 64, 65 68 i 70 Zakona o pronalascima

i tehnikim usavrfenjma donosi

RESENIJE

da se po prijavi patenta od 3. decembra.. ... 19 23 .. god. br. 5354f55 .
koja se smatra urednom, i:-oitu ispunjava sve formalne i bitne zakonske uslove, moZe odobriti patent
pa ime JoZe Furlan, dipl.tehnik,. lroude. Stel8

koga zastupa: .. Irgovinska..zbornica. LBS,. Patentna pisarna, Ljubljana.

pod naslovom: Regularni. trensformator ali duSilka z magnetnim ..
stranskim stikom, =

Slika 3. Odobren patentni zahtevek za regularni transformator ali dusilko z magnetnim stranskim

razstavljalo tudi inovativen elek-
tricni transformator za odtajanje
zamrznjenih cevi z ledom, katerega
uporaba se je v praksi hitro uve-
ljavila. Na tem sejmu je podobne
naprave razstavljalo veliko in sve-
tovno priznano Svicarsko podjetje
Schllater. Joze Furlan je s svojimi
proizvodi redno sodeloval tudi na
sejmih v Muchnu, Milanu, Genovi
in Zagrebu.

Joze Furlan je zZe takrat razmisljal in
deloval globalno, kar $tevilna nasa
podjetja pocno sele sedaj. Prvo
zahtevo za pridobitev patenta v ta-
kratni Zahodni Nemdiji je na njihov
patentni urad vlozil leta 1962. Pa-
tentni zahtevek je bil kombinirani
varilni transformator za oblo¢no
in uporovno varjenje. Istega leta je
zahodnonemsko podjetje Alko od

Furlana odkupilo patentno pravico  Slika 4. Varilni aparat za oblo¢no varjenje tip 250A
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za izdelavo transformatorja TO 250
(glejte sliko 4). Podjetje je licenco
kupilo za redno proizvodnjo in za
prodajo varilnih transformatorjev
po celi Evropi in tudi drugje. Posre-
dnik pri nakupu je bil takratni Za-
vod za varjenje. O tem odkupu je v
tistem casu obSirno porocalo slo-
vensko dnevno casopise, kar tudi
govori o pomembnosti dogod-
ka. Zanimivo je, da pa ne omenja
zasebnega podjetje Furlan in niti
inovatorja Jozeta Furlana, ampak
Zavod za varjenje, ki je bil takrat
le posrednik pri prodaji. Ocitno sta
bila zasebno podjetnistvo in inova-
torstvo v tistem casu bogoskrun-
stvo.

Najvedji moralno-poslovni uspeh
je verjetno dozivel v zacetku Sest-
desetih let. Na njegovo pobudo
in Zavoda za varjenje so v Lendavi
ustanovili podjetje za izdelavo va-
rilnih transformatorjev. Za izvedbo
tega projekta so iz Furlanove delav-
nice odpeljali vec strojev in opreme
ter tri usposobljene delavce za So-
lanje novo zaposlenih v novi tovar-
ni v Lendavi. Strokovnjaki podjetja
Furlan so v Lendavi v novo nasta-
lem podjetju ostali skoraj eno leto.
Novo podjetje v Lendavi se je hitro
Sirilo in vecalo proizvodnjo virov za
oblo¢no in uporovno varjenje. Ime-
nujejo ga Varstroj. To ime ima Se
danes in Se zdaj uspesno posluje.
Danes je njegov vecinski lastnik ja-
ponska korporacija Daihen.

Podjetje Varstroj se je hitro Sirilo
in Ze v Sestdesetih letih ponudilo
trgu dva tipa strojev. Prvi je preno-
sni varilni transformator za obloc¢-
na varjenja z oznako MTO-B-180
Furlan in drugi stroj za tockovno
uporovno varjenje z oznako TT-2
Furlan. Oba stroja sta v oznaki no-
sila ime Furlan, kar pomeni, da sta
bila zgrajena po nacrtih g. Furlana.

Najvecji mednarodni uspeh je Joze
Furlan dozivel leta 1964. Institut
za varjenje iz Genove je tega leta
opravil obsezne raziskave varil-
nih transformatorjev za elektro-
oblo¢no varjenje. V raziskave so
bili vklju¢eni viri toka iz dvanajstih
zahodnoevropskih drzav. Iz takra-
tne Jugoslavije je na ocenjevanju
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Slika 5. Varilni transformator za oblocno varjenje (levo) in naprava za tock-

ovno uporovno varjenje (desno)

sodeloval varilni transformator z
oznako TO-250, izumitelja in pro-
izvajalca Jozeta Furlana. Po dosto-
pnih zapisih in po ustnem izrocilu
so za ocenjevanje varilnih trans-
formatorjev uporabili zelo veliko
varilnih in drugih parametrov. Varili
so z elektrodami bazi¢nega in ki-
slega tipa. Ostalih merilnih, varilnih
in drugih ocenjevalnih parametrov
pa avtor tega zapisa ni mogel ugo-
toviti. Skupno oceno so imenovali
»faktor sposobnosti« za varjenje.
Varilni transformator tipa TO-250
(glejte sliko 4), ki nosi patentno
Stevilko 20671, izumitelja in proi-
zvajalca Jozeta Furlana je zasedel
absolutno prvo mesto.

Poleg Varstroja in Elme je Joze Fur-
lan s svojim podjetjem leta 1970
pomagal ustanoviti tudi invalidsko
podjetje Idek v Kocevju.

Leta 1974 je Joze Furlan prejel dr-
zavno odlikovanje red dela z zlatim
vencem od takratnega predsedni-
ka Jugoslavije.

Joze Furlan pa ni bil samo velik
tehnicni strokovnjak za podrodje
varjenja in virov toka, ampak je bil
resnicno vsestranska osebnost. V
mladosti se je posvecal kulturi. Ze

takrat so na njegovem domu na
Verdu ob vecerih igrali Cankarjeve
drame. Svojo ljubezen do kulture
je ohranil tudi v zrelih letih in jo
prenasal na svojo druzino. S celo-
tno druzino je obiskoval razli¢ne
kulturne prireditve v Ljubljani in
drugje.

V mladosti se je ukvarjal tudi s
Sportom, telovadbo in z igrani z
Zogo.

Naj ta zapis vsaj nekoliko popravi
krivico, ki je bila storjena Jozetu
Furlanu v ¢asu njegovega zivljenja,
in krivico zaradi zamolcanosti po
njegovi smrti. Lahko si samo pred-
stavljamo, kaj vse bi ustvaril, ¢e bi
lahko deloval brez ovir, na katere
je naletel v svojem Zzivljenju. Prva
vecja ovira je bila druga svetovanja
vojna, med katero ga je okupator
veckrat obsodil in zaprl. Prav tako
pa so bile zanj kot zavednega Slo-
venca, svobodnjaka, inovatorja in
vsestranskega ustvarjalca in kul-
turnika Se vecja ovira razmere po
drugi svetovni vojni, v svobodi, ko
mu je komunisti¢na revolucija na-
cionalizirala premozenje in mu ni
dovolila samostojnega in vsestran-
sko ustvarjalnega delovanja.

|
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Dr. Marko Pavliha,
pravnik, profesor in publicist

Aleksander CICEROV

Profesor dr. Marko Pavliha, univerzitetni diplomirani pravnik, je mednarodno priznan pravni strokovnjak, ese-
jist in redni univerzitetni profesor. Leta 2004 je bil dobesedno ¢ez no¢ povabljen za ministra za promet v vlado
mag. Antona Ropa, potem pa je bil izvoljen za poslanca in podpredsednika slovenskega parlamenta v manda-
tu 2004-2008. Trdno verjame, da bi moral biti sleherni minister natanko to, kar ta beseda pomeni v latins¢ini,
torej sluzabnik ljudi, ki bo krivicne zakone spremenil ali zamenjal, da ne bo sam zamenjan ali kar je Se huje,
da jih bo razveljavilo ustavno sodisce po »patriotsko«. Dobro pozna gospodarstvo, doktorat je zagovarjal v
Kanadi pri prof. Williamu Tetleyju, izpopolnjeval se je v Londonu, Parizu in Miinchnu. Ja avtor ali soavtor 29
knjig, izbran je bil za pravnika leta 2001, Ze nekaj casa pa ga beremo kot plodovitega pravniskega esejista.
Spoznala sva se s pomocjo njegovega oceta, ki se je kot navdusen hribolazec pridruzil skupini, ki sem jo vodil
pri vzponu na Kilimandzaro. Biti prijatelj z Markom, pomeni prisluhniti morju in vsemu, kar je povezano z njim.
Toda midva sva se nasla tudi pri letalstvu. Nekoc sva bila celo ¢lana slovenske delegacije, ki je sodelovala na di-
plomatski konferenci o letalskem pravu v Montrealu, in videl sem, da mu tudi letalsko (zasebno) pravo »lezix,
Ceprav sem Se danes preprican, da je pomorsko pravo njegova Ahilova peta.l Z veseljem pa pristavi, da mu
moja knjiga Mednarodno letalsko pravo pomaga pri predavateljskih obveznostih. Po prisluskovalni blamazi

(arbitraza) so ga nekateri videli kot novega slovenskega arbitra.

Ventil: Nekje pac moramo zace-
ti tale pogovor. Bili ste minister za
promet, ceravno kratek cas. Kako
ste doziveli ministrovanje in kako
ste uveljavijali stroko? Danes mi-
nistrstva za promet, takega, kot ste
ga vodili vi, Zal nimamo. Kako to
dejstvo vpliva na kvaliteto dela mi-
nistrstva, v okviru katerega je tudi
letalstvo? Lahko v taki »infraupravni
pokveki« resujemo probleme letal-
stva, kot je na primer oblikovanje
novega, sodobnega zakona o letal-
stvu, s cimer bi uresnicili Pilot pro-
Jekt ref. st. 6990/14 in zavrnili trditve
o neizvajanju uredb Komisije (EU) st.
748/2012 in 2042/2003?

Marko Pavliha: V politiko ali me-
tafori¢no rec¢eno v skorajda prazen
bazen sem iz mirnega profesor-
skega zivljenja popolnoma nepri-

cakovano skocil na glavo na pova-
bilo tedanjega predsednika vlade
mag. Ropa, ki se je brzkone odlocil
zame zaradi strokovnih referenc
in ne politicnih, ki jih sploh nisem
imel, saj nikoli poprej nisem bil
¢lan nobene stranke. Znasel sem
se v relativno velikem kolektivu, ki
me je verjetno na zacetku gledal
precej sumnicavo, potem pa sem
jih, upam, hitro preprical, da sem
Clovek, ki verjame v skrbno delo,
postenje, odkrito komunikacijo, za-
nesljivost in prijaznost. Organiziral
sem vrhunsko ekipo, ki jo je kot Sef
kabineta vodil moj dolgoletni prija-
telj, sopotapljac in pravniski kolega
mag. Anton Travner, tako da smo
v priblizno pol leta opravili zajetno
delo s poudarkom na bistveno bolj
enakopravnem obravnavanju vseh
prometnih resorjev — cest, zeleznic,

letalstva in pomorstva — pa tudi
logistike in multimodalnega tran-
sporta. Pripravili smo prvo celo-
stno slovensko prometno politiko,
ki jo je zal nova vlada ignorirala
in jo raje zamenjala s svojo kratko
»seminarsko nalogo«, se pospe-
Seno ukvarjali z ureditvijo konce-
sijskega razmerja z Luko Koper, II.
tirom, letalskimi predpisi, maribor-
skim letaliS¢em in Se bi lahko na-
$teval. Zal smo se morali prezgodaj
posloviti, a tako je pac v politiki,
hitro prides in Se hitreje gres, razen
Ce se trdovratno ne oklepas navi-
dezno prestiznih polozajev.

Danes smo price nekaksnemu
upravnemu mutantu v podobi mini-
strstva za infrastrukturo, namesto da
bi imeli kot pomorska drzava mini-
strstvo za pomorstvo in promet. Ne

! Profesor Pavliha je z veseljem sprejel nalogo promotorja moje knjige Mednarodno letalsko pravo, ki je izSla leta 2009, pri cemer
je pomagala tudi Fakulteta za strojnistvo. Ne samo financno, ampak tudi z veliko predavalnico, kjer so se zbrali predstavniki letal-
stva, drzavnih institucij, predstavniki Fakultete za strojnistvo, studentje in poklicni radovednezi. Dr. Pavliha je suvereno predstavil
prvo knjigo o mednarodnem (javnem) letalskem pravu v slovenscini in iz svojih bogatih predavateljskih izkusenj komentiral snov,
hkrati pa hudomusno predstavil avtorja in njegov prispevek teoriji mednarodnega (javnega) letalskega prava. Manjkale so le ste-
vardese. Organizatorju namrec ni uspelo pravocasno priskrbeti uniform AA za prijazne sodelavke Uradnega lista, ki so pomagale
pri promociji knjige.
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Ocitno sta mi bolj usojena zemlja in morska voda

vem, kaksni so odnosi na ministrstvu
in kako deluje obstojeca organizaci-
ja, a govori se, da stanje ni najbolj-
Se in da ljudje niso zadovoljni, kar
se zagotovo odraza na delavnosti
in ucinkovitosti. Dober vodja mora
verjeti, da so ljudje bistvo sleherne
organizacije, zato mora z njimi rav-
nati ¢lovesko, dostojanstveno in jih
motivirati do te mere, da bodo iz
sebe iztisnili vse najboljSe, namesto
najslabse. Mar ni, recimo, zalostno
za deklarirano pomorsko usmerje-
no drzavo, ki ima morje celo nari-
sano v grbu in na zastavi, da morju
in pomorstvu namenja le majcen
sektorcek, ki je skrit v direktoratu za
infrastrukturo, uprava za pomorstvo
pa zaradi prostorske stiske in kadro-
vske podhranjenosti poka po Sivih?!
Vse je mogoce, Ce se resni¢no hoce
— sam sem, denimo, po nekaj dneh
ministrovanja preprecil, da bi z no-
velo zakona, ki je bila ze pripravlje-
na, ukinili direktorat za pomorstvo.
Bojim se, da se taksno stanje lahko
prej kot slej zrcali tudi na podrodju
varnosti in zascite, kar je zlasti v le-
talstvu Se posebej alarmantno.

Ventil: Leta 2010 je ICAO na diplo-
matski konferenci, ki je potekala v
Pekingu, sprejela dva zelo pomemb-
na dokumenta: Pekinsko konvencijo
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in Pekinski protokol. Oba dokumenta
sta namenjena preprecevanju in ka-
znovanju letalskega terorizma. Slove-
nija je bila prisotna na tej konferenci,
dokumentov ni podpisala. Je temu
kriv neustrezno postavljen letalski
sektor v pristojnem ministrstvu ali gre
zgolj za zamujanje birokratov?

Marko Pavliha: Presenetljivo ve-
liko spodrsljajev ali celo usodnih
napak se dogodi zaradi okostenele
birokracije, zastarelih ali pretira-
no zapletenih postopkov, piclega
medresorskega usklajevanja, fi-
nancne stiske in ne nazadnje tudi
zaradi nezainteresiranosti, neu-
sposobljenosti, spolitiziranosti ali
lenobe odgovornih oseb. Tezko
ugibam, zakaj nasa drzava ni pod-
pisala omenjenih mednarodnih
pravnih aktov, a me ne cudi, ker
tega ni storila Se na mnogih drugih
podrodjih. Lahko se samo pridruzim
pozivom, naj to stori ¢im prej, saj z
oklevanjem ustvarja Se dodaten vtis
nesamozavestne in nesuverene dr-
Zave, podobno kot v primeru mejne
arbitraze s Hrvasko, (ne)priznanja
Palestine, italijanskih plinskih ter-
minalov in Se kaj bi se naslo.

Ventil: Mednarodni letalski tero-
rizem iz 70. let je zamenjal Se bolj

izpopolnjen in ucinkovit terorizem, ki
uporablja letala kot oroZje. Kako se
ubraniti tega zla, da ob tem ne bodo
krsene potnikove pravice?

Marko Pavliha: To je vprasanje za
milijardo evrov, pa Se ne vem, e bi
vam lahko ponudil ustrezen odgo-
vor, bi pa zagotovo pomagalo, e bi
ta denar razdelili revnim, Ceravno
znesek ne bi zadostoval. Preprican
sem namre¢, da bolj ali manj vse
planetarno zlo s terorizmom vred
izvira iz denarja, ki je sveta vladar
in ga je vrli papez Francisek ozna-
Cil za hudicevo seme. Pretezni sve-
tovni vecini dominira kapitalisticna
manjsina, raznovrstne korporacije
in multinacionalke, ki imajo zgolj
en cilj: dobicek. Terorizem je ena od
skrajnih oblik boja zoper prevlado
Zahoda na Vzhodom, ki ga za na-
mecek skrajne fundamentalisticne
verske skupine izkoris¢ajo za lastne
interese, ki seveda niso legalni niti
legitimni. Ampak dokler ne bo nas
modri planet dejansko bolj moder
in pravicneje urejen za vse ljudi,
dotlej bo tudi na letalske prevo-
znike in potnike prezala nenehna
nevarnost, da bodo zrtve terori-
stov in drugih kriminalcev. Vse to
ustvarja psiholosko vojno in vpliva
na mikavnost, hitrost in udobnost
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potovanj, kar pogosto tudi sam
cutim na lastni kozi. V¢asih sem se
veselil slehernega potovanja v tu-
jino, pravzaprav ze same poti, od
vzdusja na letalis¢ih do vzletanja,
letenja in pristajanja, danes pa mi
je zoprna Ze sama misel na cakanje
v vrstah, slacenje pred varnostniki
in druge varnostne ukrepe.

Ventil: Se vam zdi nakup brezpilo-
tnih letal (dronov ali trotov) upravi-
¢ena nalozba v slovensko varnost?

Marko Pavliha: Tak$na zracna plo-
vila so namenjena predvsem ruse-
nju, ubijanju in vohunjenju, Ceprav
imajo tudi druge potenciale, ki so
lahko celo koristni. Ker nismo ravno
bogata drzava, se taksnih investicij,
ki so za namecek tudi eticno spor-
ne, ne bi smeli privosditi, razen ce
bi denimo brezpilotno letalo upo-
rabljali zgolj v znanstvene namene.

Droni in troti so vojaski izum in po-
drocje. »Civili« imamo brezpilotne
zrakoplove po Cikaski konvenciji ali
sisteme daljinsko pilotiranih zrako-
plovov, tako imenovane RPAS. EU
ima na tem podrodju svojo agen-
do, zal pa se z normativnim ureja-
njem brezpilotnih zrakoplovov, kot
to vprasanje opredeljujeta Cikaska
konvencija in ICAO v svojem do-
kumentu o sistemih daljinsko pi-
lotiranih zrakoplovov (Manual on
Remotely Piloted Aircraft Systems),
zamuja tako na nacionalni ravni kot
tudi na ravni Evropske unije.

Ventil: V razpravah o spremembi
zakona o letalstvu in statusa Javne
agencije za civilno letalstvo se pogo-
sto omenja taksa za potnike. S prido-
bljenimi sredstvi bi se financirala Jav-
na agencija za civilno letalstvo, takso
pa bi placal vsak potnik — neposredni
uporabnik. Kaj si mislite o tem?

Marko Pavliha: Potnik je potrosnik,
celo »skriva« se v njem — POT(ros)
NIK, zato naj bi bil pregovorno kralj
in naj bi se pravo praviloma pisa-
lo, sprejemalo in razlagalo njemu
v korist, in dubio pro consumato-
re. Zato mi takSna taksa ni vsec, saj
je nepravicna in ustvarja vtis, da je
politika nesposobna najti najboljse
vire financiranja, kar se na primer

352

kaze tudi pri zloglasnem in izjemno
Skodljivem odlasanju gradnje IL tira
med Koprom in Divaco ali propada-
nju drzavnih cest.

Ventil: Tudi ta intervju je namenjen
bodocim pilotkam in pilotom, ki se
izobrazujejo na Fakulteti za strojni-
Stvo. Morda pri tem kaj pogresate ali
je Cesa prevec v ucnem nacrtu? Sa-
momor nemskega pilota Andreasa
Lubitza je odprl stevilna vprasanja,
ne samo letalske varnosti, pac pa
tudi, kako mladi kopiloti prihajajo do
kapitanskega sedeza, da ne govorimo
o placevanju simulatorja, »zaposlo-
vanju« brez pogodb in podobnem.

Marko Pavliha: Ucnega nacrta ne
poznam dovolj dobro, da bi ga ko-
mentiral, na splosno pa lahko re-
¢em, da bi morali tudi bodoce pi-
lote vzgajati in izobrazevati v duhu
holisti¢ne pedagogike, od ustreznih
navigacijskih in strojnih znanj ter
veséin do tujih jezikov, racunalni-
Stva, geografije, letalskega prava,
etike oziroma filozofije, retorike,
psihologije in Se bi lahko nasteva-
li. Toplo priporo¢am knjigo kanad-
skega astronavta Chrisa Hadfielda
z naslovom An Astronaut’s Guide
to Life on Earth, ki je leta 2013 izsla
pri londonskem zalozniku Macmil-
lan. Se posebej je zanimivo podpo-
glavje o moci negativnega misljenja
(the power of negative thinking),
kako nekoga pripraviti na vse mo-
Zne scenarije, tudi na najslabse. Ne
gre zgolj za simulacije in trening,
temvel za mentaliteto, za duhov-
no, psihofizicno usposobljenost in
zrelost, kajti Sele ko smo pripravljen
na vse, ko imamo vnaprej izdelane
scenarije za vse verjetne ali, ideal-
no, za vse mozne situacije, se lahko
predamo »pozitivnemu misljenju«.

Ventil: Mladi piloti se Ze dolgo za-
vedajo, da so casi Top Guna nepre-
klicno minili. Ostale so bolj ali manj
lepe obleke, stevardese in obcutki, da
opravljajo »sanjski« poklic. Podaljsuje
se jim delovna doba (s 55 na 60 let),
letalski kokpiti pa postajajo vse bolj
komplicirana delovna okolja, kamor
je mogoce vstopati samo s posebno
kodo. Bodo roboti zamenjali ljudi ali
pa jim bodo samo olajsali sprejema-
nje hitrih in pravilnih odlocitev?

Marko Pavliha: Eden od problemov
zahodne civilizacije je, da nas je teh-
nologija Ze zdavnaj prehitela in je
duhovno ne zmoremo vec dohajati.
Ce se bo ta trend nadaljeval, bodo
prevladali in zmagali roboti, ce pa se
bomo ozavestili, nam bodo le v ve-
likansko pomo¢. Upanje umre pred-
zadnje, a Cas se izteka oziroma, kot
sem poskusal razloziti v svoji zadnji
esejisticni knjigi, nam clovecanska
ura bije dvanajst pred dvanajsto.

Ventil: Se ne tako dolgo je od tega,
ko se je svetovna javnost zgrozila ob
pojavu ebole. V Sloveniji smo se naj-
prej zaceli sprasevati, kdo je odgovo-
ren za prve korake v obrambi proti
tej hudi nadlogi, potem pa smo spi-
sali protokol, kako bomo ravnali in
kaj nam se manjka od opreme. Ali je
odgovor Slovenije na nevarnost sir-
Jenja smrtonosnih nalezljivih bolezni
pravilen ali pa smo samo ubogljivo
naredili domaco nalogo?

Marko Pavliha: Tudi to disi po ad-
ministrativnem »reSevanju« proble-
mov s pisanjem protokolov, usta-
navljanjem raznovrstnih komisij in
prelaganjem odgovornosti na druge,
namesto da bi ucinkovito ukrepali
oziroma, kot se temu rece v angle-
$Cini, »to get the job done«. Najlazje
je jamrati, kaj vse ni mogoce narediti
in Cesa nam primanjkuje, namesto
da bi se znasli s tistim, kar imamo.

Kot vem, je Agencija za civilno le-
talstvo zaradi ebole zaposlila eno
osebo, spremenilo se ni pa nic.
ICAO in WHO sta zZe v casu izbru-
ha gripe resila to vprasanje glede
letalskega podrodja (v Casu izbruha
gripe HIN1 2009), zato ni potrebe
po izumljanju novega, le ucinkovito
je treba ukrepati.

Ventil: Nam lahko predstavite med-
narodno obligacijsko pravo s podro-
¢ja civilnega letalstva (ICAO, EU),
predvsem novosti, odnos Slovenije
do mednarodne letalske zakonodaje.

Marko Pavliha: Gre predvsem za
mednarodno odgovornost prevo-
znikov za prevoz potnikov in njihove
prtljage, ki ne zajema zgolj najhujsih
nesre¢ oziroma smrtnih zZrtev, tem-
vec tudi poskodbe, zamude, odpo-
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TTIP ne bo pomagal Pipistrelu, da bi lahko izvaZzal (letala, op. avtorja) v ZDA

vedi letov in zavrnitve vkrcanja. Ze v
devetdesetih letih prejsnjega stoletja
je storilo revolucionarni korak zdru-
zenje letalskih prevoznikov IATA z
uvedbo dvotirne, neomejene odgo-
vornosti, kar je posnemala Evropska
unija z uredbo in potem tudi medna-
rodna skupnost z Montrealsko kon-
vencijo iz leta 1999, ki je zacela veljati
novembra 2003, vendar jo je uredba
zal le povzela, ne pa popolnoma
prevzela. Tako na primer za smrt ali
poskodbo potnikov po konvenciji
prevoznik odgovarja objektivno do
113.000 SDR z minimalno moznostjo
izognitve odgovornosti, recimo v
primeru visje sile, in neomejeno nad
tem zneskom na podlagi domnevne
krivde, torej ne odgovarja, e dokaze,
da ni kriv (subjektivna odgovornost
z obrnjenim dokaznim bremenom).
Za Skodo na registrirani prtljagi je
predpisana objektivha odgovornost
do 1131 SDR po potniku, za rocno
prtliago pa je odgovornost milejsa
in je krivdna z normalnim dokaznim
bremenom do enakega limita. Za za-
mudo odgovarja prevoznik krivdno
z obrnjenim dokaznim bremenom z
omejitvami v visini 4694 SDR na po-
tnika in v primeru zamujene prtljage
1131 SDR po potniku. Za unicenje,
izgubo, poskodbo ali zamudo tovora
je odgovornost objektivna z limitom
19 SDR.
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Po uredbi so zneski nekoliko nizji,
ceravno bi po moje moralo pre-
vladati mednarodno pravo. Mi-
mogrede, nenavadna kratica SDR
pomeni Special Drawing Rights
oziroma Vv slovenséini posebne
pravice Crpanja, ki so nekaksna
»umetna«  obracdunska  enota
Mednarodnega denarnega sklada.
Njena vrednost je enaka trzni vre-
dnosti stirih valut, in sicer ameri-
Skega dolarja (45 odstotkov), evra
(29 odstotkov), japonskega jena
(15 odstotkov) in britanskega fun-
ta (11 odstotkov).

Slovensko zasebno letalsko pra-
vo ureja Zakon o obligacijskih in
stvarnopravnih razmerjih v le-
talstvu iz leta 2000, pri katerem
sva oba sodelovala, prav prijetne
spomine imam na ta projekt. Za-
kon naj bi bil usklajen z evrop-
skim in mednarodnim pravom,
uredbe EU se uporabljajo celo
neposredno, v dvomu pa velja
8. Clen ustave, ki pravi, da mo-
rajo biti zakoni in drugi predpi-
si v skladu s splosno veljavnimi
naceli mednarodnega prava in
z mednarodnimi pogodbami, ki
obvezujejo Slovenijo. Ratificirani
in objavljeni mednarodni spora-
zumi se uporabljajo neposredno,
tako kot uredbe EU.

Ventil: Prometna politika Slovenije,
se posebej z ozirom na letalstvo — jo
imamo, kaksna pravzaprav je?

Marko Pavliha: Vlada Republike
Slovenije je konec letosnjega julija
sprejela Strategijo razvoja prometa
v Republiki Sloveniji in Okoljsko po-
rocilo za celovito presojo vplivov na
okolje za Strategijo razvoja prome-
ta v Republiki Sloveniji. Dokumenta
nista slaba, a bi bila lahko bistveno
boljsa, saj ne tvorita celostne prome-
tne politike, ki je nujno vizionarsko
in stratesko izhodisce za izkoris¢a-
nje nasih geostrateskih prednosti in
dejanski razvoj prometa in logistike.
Stroka je predlagala vrsto izboljsay,
a jih je ministrstvo vecinoma prezr-
lo. Zal je $e vedno veljavna politika
iz leta 2006, ki jo krasita podnaslova
»intermodalnost« in »¢as za sinergi-
jo, vendar le na papirju. Stevilnim
vodilnim politikom sem ze nekajkrat
neuspesno predlagal, naj za zacetek
obstojece ministrstvo preoblikujejo
vV ministrstvo za pomorstvo in pro-
met, kar bi raztresene pristojnosti
po razli¢nih ministrstvih zdruzilo na
enem mestu, povecalo ucinkovitost
in zmanjsalo stroske. Naslednji korak
bi morala biti Resolucija o celostni
prometni politiki Republike Slove-
nije, ki bi jo sprejel drzavni zbor, na
njeni osnovi pa bi bili sprejeti izved-
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beni nacionalni programi za sleher-
no prometno panogo. Nekateri ze
obstajajo in bi jih bilo treba zgolj
posodobiti, kot na primer Resoluci-
jo o nacionalnem programu razvoja
civilnega letalstva Republike Slove-
nije do leta 2020, drugih pa zaen-
krat sploh ni, denimo na podrocju
razvoja in vzdrzevanja drzavnih cest
in razvoja slovenske zelezniske in-
frastrukture. Nasi ekipi je na zalost
zmanjkalo casa, saj sem bil minister s
polnimi pooblastili le od konca apri-
la do oktobra 2004.

Ventil: Ze nekaj c¢asa lahko spre-
mljamo razprave v zvezi s pripravo
Cezatlantskega trgovinskega in in-
vesticijskega partnerstva, t. i. spora-
zum TTIP. Kako bo ta sporazum, Ce
pride do sklenitve, vplival na letalsko
industrijo?

Marko Pavliha: TTIP v civilni druzbi
vsebinsko malokdo pozna, saj sta
pogajanje in njegova dejanska vse-
bina skrita javnosti, nas pa lahko ze
na prvi pogled skrbi ogromen vpliv
tujega kapitala in »privatno« rese-
vanje sporov. Na letalsko industrijo
TTIP ne bi smel imeti neposrednega
vpliva oziroma ekonomskega ucin-
ka. Predmet sporazuma oziroma
partnerstva namre¢ niso prometne
pravice ali priznavanje letalskih cer-
tifikatov, da bi bil evropskim pro-
izvajalcem na podlagi TTIP omo-
gocen dostop na ameriski trg. To
urejajo posebni sporazumi. TTIP na
primer ne bo pomagal Pipistrelu, da
bi lahko izvazal v ZDA, kajti to ure-
jajo bilateralni tehni¢ni sporazumi.

Prav tako se s tem partnerstvom
ne bo uredilo vprasanje trgovanja
z emisijami, kar je jabolko spora
med EU in ZDA ze vrsto let in vro-
Ca tema vsake skupscine ICAQ, ki se
zal vedno znova zakljuci z minimal-
nim napredkom, brez soglasja veli-
kih drzav, z ZDA na celu. Vprasanje
je tudi, ali bodo ZDA v zameno za
predmetno partnerstvo pripravlje-
ne popustiti in spremeniti letalsko
zakonodajo, predvsem kar se tice
kabotaze in kapitalskih omejitev za
tuje lastnistvo letalskih druzb, ki re-
sno omejujejo dostop druzb EU na
ameriski trg kot tudi kakrSne koli
inovacije v ZDA.
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Ventil: Vasa pozornost je usmerje-
na v prometno pravo ali Se bolj na-
tancno v mednarodno zasebno pra-
vo, znotraj katerega je tudi letalsko
pravo, ki je najmlajsa veja transpor-
tnega prava. O cem torej predavate
studentom?

Marko Pavliha: Letalsko pravo
predavam na podlagi svojega uc-
benika Prevozno pravo (izsel pri GV
leta 2000 in 2007 v soavtorstvu z dr.
Patrickom Vlaci¢em) v okviru pred-
meta prevozno obligacijsko pra-
vo, in sicer pojem in vire letalske-
ga prava, nekatere pomembnejse
mednarodne letalske (obligacijske)
sporazume, vrste letalskih prevo-
znih pogodb, pogodbe o prevozu
potnikov in prtljage, pogodbe o
prevozu tovora, prevoz, pri katerem
sodeluje vec prevoznikov, pogodbo
o zakupu letala, pogodbo o poseb-
ni storitvi z letalom, sprejem in od-
pravo potnikov, prtljage in tovora in
kolizije zakonov. Osnove letalskih
zavarovanj Studente naucimo pri
predmetu transportno zavaroval-
no pravo, kjer imajo na razpolago
mojo knjigo Zavarovalno pravo (iz-
Sel pri GV leta 2000 in 2007 v soav-
torstvu s Sergejem Simonitijem). Ta
dva predmeta sta kot izbirna prav
tako na voljo Studentom ljubljanske
pravne fakultete.

Glede dodatnega poglabljanja zna-
nja zlasti na podrodju javnega letal-
skega prava vsem priporo¢am prav
vaso imenitno knjigo Mednarodno
letalsko pravo, ki je dragocen pri-
spevek k razvoju slovenskega tran-
sportnega in Se posebej letalskega
prava.

Poleg omenjenih predmetov pou-
cujem Se pomorsko in gospodarsko
pravo in osnove prava ter na drugi
stopnji pomorsko pravno ureditev.
Ze sedemnajst let sem tudi gostujo-
Ci profesor na Institutu za mednaro-
dno pomorsko pravo na Malti (IMO
IMLI), kjer na magistrskem Studiju
predavam pomorsko zavarovalno
pravo.

Ventil: Zanimajo nas potnikove pra-
vice. Kaksne pravice sploh ima letal-
ski potnik in kako jih lahko (ucinkovi-
to) uresnicuje? So letalski prevozniki,

se posebej »nizkocenovniki«, naklo-
njeni tem pravicam?

Marko Pavliha: Potnik je v gro-
mozanski poslovni areni kvec¢jemu
miniaturni David v primerjavi z gi-
gantskim prevozniskim Goljatom,
kar postavimo ga, denimo, nasproti
korporaciji Lufthansa (ki niti ni naj-
vedji svetovni letalski prevoznik),
ki je lansko leto prepeljala okoli
60 milijonov potnikov in s skoraj
119.000 zaposlenimi zasluzila pri-
blizno 40 milijard ameriskih dolar-
jev. Kdo je potemtakem bolj potre-
ben varstva prevoznik ali potnik?
Zato ne preseneca, da se zakono-
dajna »prijaznost« do potrosnikov
ne zrcali zgolj v generalni evropski
potrosniski direktivi in slovenskem
zakonu o varstvu potrosnikov, mar-
vec tudi v podrocnih evropskih in
nacionalnih predpisih, vklju¢no s
potniskim prevoznim pravom. Pra-
vice potnikov temeljijo na nediskri-
minaciji, to¢nih, pravocasnih in do-
stopnih informacijah ter takojsnji
in sorazmerni pomoci. Iz teh nacel
izhaja potniski »dekalog« pravic
do nediskriminacije pri dostopu do
prevoza, mobilnosti, dostopnosti
in pomoci brez dodatnih stroskov
za invalidne potnike in potnike z
omejeno mobilnostjo, obvesceno-
sti pred nakupom in v razli¢nih fa-
zah potovanja, predvsem v prime-
ru prekinitve, odpovedi potovanja
(povracilo celotnih stroskov vozov-
nice), kadar potovanje ne poteka v
skladu z nacrti. Potniki imajo tudi
pravico do izpolnitve prevozne po-
godbe v primeru prekinitve (preu-
smeritev na drugo progo ali rezer-
vacija druge vozovnice), pravico do
pomodi pri veliki zamudi ob odho-
du ali na vozliscih in pravico do na-
domestila pod dolocenimi pogoji.
O odgovornosti prevoznika sem ze
govoril, pomembni potniski pravici
pa sta tudi hiter in dostopen sistem
za obravnavo pritozb in popolna
uporaba in ucinkovito izvrSevanje
zakonodaje EU.

Kleno povedano, si tipicni potnik
zeli potovati varno, hitro (to¢no, po
voznem redu), udobno in v prije-
tnem vzdusju. Upa torej, da bo pre-
voznik zanj poskrbel od rezervacije
in placila vozovnice do zakljucene-
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ga potovanja, kar pomeni holisticno
skrb, od preventive do kurative. V
primeru zamude, telesne poskodbe,
okvare zdravja, smrti (ta zal ni vec
njegov problem), skode na registri-
rani ali rocni prtljagi, njeni zamujeni
dostavi ali izgubi, zavrnitve vkrca-
nja, odpovedi ali prekinitve poto-
vanja pricakuje ustrezno povracilo
Skode in morebitno dodatno satis-
fakcijo ali kompenzacijo.

Besed in obljub torej ne primanj-
kuje, praksa pa je zal drugacna.
Kot napoveduje evropska komisija
v svojem sporocilu iz leta 2011, je
zdaj najpomembnejsi cilj zagotovi-
ti enostavno razumljivost pravil in
utrditi njihovo izvajanje in izvrse-
vanje v vseh vrstah prevoza. Poleg
reforme v letalskem prevozu naj bi
komisija tesneje sodelovala z na-
cionalnimi izvrsilnimi organi zara-
di sistematicne izmenjave dobrih
praks, informacij in statisti¢nih po-
datkov, kakor tudi zaradi dogovora
o navodilih in ukrepih za uporabo
zakonodaje EU. To naj bi storila ne
glede na morebitne prihodnje in-
terpretacije luksemburskega So-
disc¢a EU, ki je zaradi pravnih pra-
znin in nejasnosti uredb pogosto
prevzelo funkcijo zakonodajalca,
kar ni dobro. Komisija naj bi svo-
je cilje najprej dosegla pri prevozu
invalidnih potnikov in potnikov z
omejeno mobilnostjo v zraénem
prometu, nato pa postopoma za
vse potnike v zelezniskem, pomor-
skem, re¢nem oziroma celinsko-
-vodnem in cestnem prometu. Prav
tako bo skupaj s tretjimi drzavami
preucila moznosti za razsiritev
uporabe evropskih nacel za varstvo
potnikov na potovanjih zunaj EU.

Sam bi svetoval, da naj prevozniki v
vseh prometnih panogah predvsem
dosledno obvescajo potnike o nji-
hovih pravicah in dolznostih, najbo-
lje na sami vozovnici ali v posebni
prilogi, ne samo na spletnih straneh
ali letakih, ki jih nihée ne bere. Po-
troSniske in turisticne organizacije
naj poskrbijo, da bodo razkrinkani
vsi prevozniki s pocrnelim ugledom,
da se jim bodo potniki uspeli pra-
vocasno izogniti. Potnik bi moral
biti vnaprej iz¢rpno pisno obvescen,
na koga naj se obrne in v kolikSnem
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Casu v primeru tezav in kdaj najka-
sneje lahko pricakuje odgovor ozi-
roma pomoc. Po vlozitvi zahtevka
naj mu bo omogoceno, da komu-
nicira s konkretno osebo z imenom
in priimkom, ne z anonimnim, pre-
pogosto brezéutnim usluzbencem,
ker si to zasluzi ze zaradi pravice
do clovekovega dostojanstva, ce
so multikorporacije pozabile na
osnovna pravila bontona. Ce ni za-
dovoljen z resitvijo problema, naj se
obrne na vnaprej predviden pritoz-
beni organ, najverjetneje na evrop-
ski potrosniski center v posamezni
drzavi, v skrajnem primeru pa naj
ubere sodno pot.

Ventil: Glede na to, da je Sloveni-
ja clanica EU, nas zanima vsebina
t. i devete svobode. Kaj to pomeni
v praksi? Je »Cista kabotaza« samo
termin ali gre za resen ekonomski
produkt letalske zakonodaje?

Marko Pavliha: Opravljanje zrac-
nih prevozov letalskih prevoznikov
Skupnosti znotraj Skupnosti (EU) je
urejeno z Uredbo (ES) st. 1008/2008
Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 24. septembra 2008 o sku-
pnih pravilih za opravljanje zracnih
prevozov v Skupnosti. V tej uredbi
»prometna pravicax pomeni pra-
vico opravljanja zracnega prevoza
med dvema letalisS¢ema v Skupno-
sti. To npr. pomeni, da lahko sloven-
ski letalski prevoznik opravlja zracni
prevoz med dvema letalisSCema na
ozemlju druge clanice EU, na pri-
mer Nemcije ali Francije. Termina
»Cista kabotaza« navedena uredba
sicer ne vsebuje, vsekakor pa gre za
resen ekonomski produkt letalske
zakonodaje EU. Vendar pa moramo
za uresnicevanje te pravice uposte-
vati poslovne modele nizkocenov-
nih in mreznih prevoznikov, kjer pa
vidimo, da ima deveta svoboda do-
locene poslovne omejitve, saj sko-
raj nobena drzava ¢lanica EU nima
tako velikega notranjega trga zrac-
nih prevozov, da bi lahko izluscili
»Cisto deveto svobodo«. Letalski
prevozniki EU namrec ustanavljajo v
drugih drzavah EU svoje hcerinske
druzbe, ki lahko »koristijo« prome-
tne pravice te drzave s tretjimi drza-
vami tudi na podlagi dvostranskih
sporazumov te drzave.

Ventil: Radi piSete. Radi tudi zavze-
mate jasna staliSca v zvezi z aktual-
nimi pravnimi problemi in dogajanji
v Sloveniji in svetu. Ali lahko v bliznji
prihodnosti pricakujemo novo knji-
go, ki bo prinesla hudomusne zgod-
be iz letalstva?

Marko Pavliha: Hm, zelo mikaven
predlog, morda bi se pa res lotil za-
pisovanja pestrih anekdot iz mojih
letalskih potovalnih dogodivséin,
ki jih zal nimam kot pilot, ker ni-
mam licence, Ceravno sem o lete-
nju sanjal Ze kot otrok. Ocitno sta
mi bolj usojeni zemlja in morska
voda, zrak pa le na papirju, med
turisticnimi in poslovnimi popo-
tovanji. Marsikaj sem dozivel kot
potnik in se kar nekajkrat opekel s
pregovorom, da je kovaceva kobi-
la bosa, namrec¢ prav ni¢ mi ni po-
magalo znanje iz letalskega prava.
Kot minister sem recimo nekajkrat
potoval z Adrio Airways in se mi
je zdelo samoumevno in ¢lovesko,
da pred poletom pozdravim pilota
in kopilota ter vse stevardese. Po-
tem so v nekem rumenem mediju
zapisali, da minister Pavliha zahte-
va, da ga mora posadka pred vsa-
kim vzletom izrecno pozdraviti po
zvocniku, si lahko mislite, kako je
lahko dobrota sirotal

No, lahko pa se s ponosom pohva-
lim, da sem bezigrajsko gimnazijo
obiskoval skupaj s prijateljem Igor-
jem Vugrincem, ki pri znameniti
druzbi Emirates Airways leti na naj-
vedjem in najhitrejSem potniskem
letalu na svetu Airbus A380, da je
bil moj Student Stanislav Irner, ki je
Ze vrsto let pilot pri Adriji Airways,
pa Se kdo in Se kaj bi se naslo, ne
nazadnje poznam tudi vas, druga-
Ce se verjetno ne bi pogovarjala. In
vem tudi to, kaksna je razlika med
pilotom in bogom: slednji si ne do-
mislja, da je pilot, ha, ha.

Ventil: Zahvaljujemo se vam za od-
govore in iskrive misli in vam zelimo
Se veliko uspeha tako na pomor-
skem kot tudi na ostalih prometnih
podrogjih.

Mag. Aleksander Cicerov
Univerza v Ljubljani, Fakulteta za

strojnistvo
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Jubilejna mednarodna konferenca
Fluidna tehnika/Fluid Power 2015

Edvard DETICEK

Letosnja jubilejna mednaro-
dna konferenca Fluidna teh-
nika/Fluid Power 2015 je po-
tekala v organizaciji Fakultete
za strojnistvo Univerze v Ma-
riboru 17. in 18. septembra v
Kongresnem centru Habakuk v
Mariboru.

Konference Fluidna tehnika so dvo-
dnevni strokovni dogodek, po svo-
ji vsebini namenjen vsem, ki so na
kakrsenkoli nacin povezani s hidra-
vli¢nimi ali pnevmati¢nimi naprava-
mi, Se posebej pa tistim, ki Zelijo biti
informirani o zadnjem stanju teh-
nike, o novih odkritjih, spoznanjih
in novih proizvodih ter ponudbi s
podrodja hidravlike in pnevmatike.
Osnovni namen konferenc je »ve-
dno biti v toku dogodkov«: slediti
stanju in trendom razvoja fluidne
tehnike v svetu in doma, novostim,
inovativnim dosezkom in izvirnim
reSitvam s tega podrocja kot tudi
omogociti druzenje in izmenjavo
mnen;j in izkusen;.

Razen strokovnih predavanj ima
konferenca tudi Stevilne spremlje-
valne dogodke, od priloznostne
razstave, poster sekcije, predsta-
vitev novih proizvodov in storitev,
okrogle mize in druzabnega vecera
z motom »V objemu fluidne tehni-
ke«. V okviru konference podelju-
jemo tudi priznanje zlata diploma
fluidne tehnike, s katerim Slovensko
drustvo za fluidno tehniko nagradi
najboljsa diplomska dela s podro¢ja
hidravlike in pnevmatike.

Doc. dr. Edvard Deticek, univ.
dipl. inZ., Univerza v Mariboru,
Fakulteta za strojnistvo
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Konferenca je bila zelo dobro obiskana

Konference Fluidna tehnika pote-
kajo pod okriljem Univerze v Mari-
boru ze od leta 1995. Organizirane
so vsako drugo leto in so v sedanji
obliki po vsebini in obsegu najved;ji
tovrstni dogodek ne samo v Slove-
niji, temvec tudi v tem delu Evrope.
Letosnji dogodek je bil jubilejni, saj
smo praznovali ze 20. obletnico
prve organizacije konference z ime-
nom Fluidna tehnika. Ta jubilej je
potekal hkrati z drugim pomemb-
nim jubilejem - s 40. obletnico
ustanovitve Univerze v Mariboru. Ta
dva pomembna jubileja sta bila iz-
postavljena tudi v uvodnih govorih
rektorja Univerze v Mariboru prof.
dr. Igorja Ticarja, prodekana Fakul-
tete za strojniStvo prof. dr. Iztoka
Palcica ter prof. dr. Darka Lovreca,
vodje organizacijskega in program-
skega odbora konference.

Mariborska industrija in posredno
Univerza sta bili Ze od nekdaj tesno
povezani s hidravliko in pnevma-
tiko oz. s to branzo/vrsto tehnike,
¢e omenimo samo TAM, Metalno

ali Hidromontazo kot podjetja, ki
niso samo uporabljala to tehniko,
temvec so ze pred vec kot 60 leti
tudi proizvajala dolocene hidravli¢-
ne komponente, gradila zahtevne
hidravlicne pogone in sisteme, jih
montirala po svetu in izvajala nji-
hovo vzdrzevanje. Danes je na tem
podrodju (op. Maribora oz. Sirse re-
gije) veliko sicer manjsih podjetij,
ki pa nadvse uspesno nadaljujejo
to industrijsko tradicijo in se zelo
uspesno vkljucujejo v slovenski
prostor in prostor te regije v Evropi
in tudi zunaj nje. Zato nas izredno
veseli, da lahko tudi kot Univerza v
Mariboru in Fakulteta za strojnistvo
vsaj malenkostno prispevamo k tej
tradiciji — s strokovnimi in znanstve-
nimi dogodki. Eden taksnih je brez
dvoma tudi letosnja jubilejna med-
narodna konferenca Fluidna tehni-
ka/Fluid Power 2015, ki zelo uspe-
$no nadaljuje tradicijo strokovnih
srecanj in posvetov, ki so se v okviru
Fakultete za strojniStvo (takrat Se
Tehniskih fakultet) izvajali Ze od leta
1991 dalje. Najprej so bili to pol- ali
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Prof. dr. Hubertus Murrenhoff, IFAS-RWTH Aachen/Nemcija, med predavanjem

enodnevni seminarji, ki so z leti pre-
rasli v odmevno in dobro obiskano
mednarodno konferenco.

Na letosnji konferenci je bilo v obeh
dneh prisotnih okoli sto udelezen-
cev iz osmih razlicnih drzav, kar
potrjuje njeno mednarodnost. Raz-
merje med udelezenci iz industrije,
neposrednimi uporabniki te tehnike
in udelezenci iz institutov, univerz
in razvojnih centrov je bilo letos po-
polnoma uravnotezeno: 50 : 50 %.

Konference v taksni obliki in ob-
segu nikakor ne bi zmogli izpeljati
brez pokroviteljev iz industrije, ki
so vedno podpirali in znali ceniti
nasa prizadevanja za prenos znanja
iz razvojnih centrov na uporabnike
in njihovih izkusenj v obratni smeri.
Tako gre zahvala vsem pokrovite-
liem konference, Se posebej pod-
jetjema FESTO, d. o. o, iz Ljubljane
in HAWE Hidravlika, d. o. o., iz Pe-
trov¢, letosnjih generalnih pokrovi-
teljev konference oz. pokroviteljev
druzabnega vecera, ki nas podpi-
rata Zze od vsega zacetka, ze 20 let.
Zgolj v okviru Univerze je v dana-
$njih razmerah brez mocne podpo-
re partnerjev iz industrije prakti¢no
nemogoce organizirati taksen do-
godek.

Osrednji del programa konference
so seveda predstavljala strokovna
predavanja, smiselno razvrs¢ena v
tematske skupine. V uvodni sekciji
vabljenih predavanj smo se sezna-
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nili s smernicami razvoja, sodobni-
mi reSitvami, razvojnimi potenciali
in novimi idejami, ki so jih predsta-
vili ugledni strokovnjaki z renomi-
ranih univerz in vodilnih institutov
ter vodilni proizvajalci, ki delujejo
na podrodju stroke, ali strokovnja-
ki iz tehnolosko izredno naprednih
podjetij, ki ponujajo povsem nove
resitve — t. i. reSitve za prihodnost.
Uvodne tematike so se nanasale na
pricetek 4. industrijske revolucije
(Industry 4.0) in pripadajoce teh-
noloske resitve (Thomas Memer-
sheimer, FESTO GesmbH), kjer smo
dobili odgovor na vprasanje, ali
smo na podrodju hidravlike in pnev-
matike nanjo pripravljeni, nadalje
na razvojni potencial primarnih in
sekundarnih pretvornikov energije

na podrodju hidravlike (prof. dr. Hu-
bertus Murrenhoff, IFAS-RWTH Aa-
chen/Nemcija), na potencial upora-
be t. i. digitalne hidravlike (prof. dr.
Rudolf Scheidl, Johannes Keppler
Universitat, Linz/Avstrija) ter na
popolnoma novo vrsto tehnicnih
maziv — ionskih tekocin, ki zaradi
svoji izrednih fizikalno-kemijskih la-
stnosti ponujajo vec kot obetajoce
nadomestilo za sedanja mineralna
olja — visokotehnoloska maziva za
postnaftno obdobje (mag. Roland
Kalb, Proionic GmbH, Gradec/Av-
strija).

V sledeCih sekcijah smo spoznali
novosti s podrocja hidravli¢nih te-
kocin in upravljanja z njimi, kjer je
bila vodilna nit prispevkov: »Celo-
vita podpora uporabnikom teko-
¢in — zgolj zelja ali realna praksa?«
Predstavljene so bile celovite resitve
za upravljanje kvalitete in nadzo-
ra stanja tekocCine ter naprav za te
namene. Stevilni primeri naprednih
reSitev s podrocja vodenja sistemov
fluidne tehnike kot tudi mehatron-
ski pristop k reSevanju problemov
so bile osrednja tema naslednjih
dveh vedjih skupin prispevkov, ki so
uporabnike seznanili z novimi mo-
Znostmi resevanja razli¢nih komple-
ksnih problemov. V zaklju¢ni skupi-
ni prispevkov so bili predstavljeni
zadnji dosezki s podrocja znanosti
in razvoja ter nova spoznanja, ki
bodo brez dvoma pripeljala do no-
vih resitev, ki bodo zagotovo pred-
stavljene na naslednji konferenci. Se

Vabljeni predavatelji uvodne sekcije
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posebej pohvalno in razveseljivo pa
je dejstvo, da je bilo med prispevki
v tej skupini predstavljenih veliko
dosezkov slovenskih raziskovalcev,
plod domacega znanja, kar dokazu-
je, »da smo zraven«. Tako ne samo
spremljamo dogajanje na podro-
¢ju razvoja fluidne tehnike v svetu,
temvec sooblikujemo trende.

Ob koncu prvega dne konference je
bila organizirana tudi okrogla miza z
vec kot zgovornim motom: Industry
4.0 vs. 4-Industry. V okviru pogovo-
ra, ki ga je vodil prof. dr. Karl Gotlih,
predsednik NC SI FEANIL smo po-
skusili pojasniti stalis¢a oz. misljenje,
zakaj se tako pogosto omenja raz-
korak med univerzami in razvojnimi
instituti na eni strani in uporabniki
— gospodarstvom — na drugi oziro-
ma kako velik je ta razkorak in kje
so razhajanja, Ce sploh so. Pogovor
je bil odli¢na priloznost, da smo se
iz prve roke seznanili, kako te po-
vezave in sodelovanje potekajo v
Nemdciji, Avstriji, na Hrvaskem, ... in
pri nas, pri cemer je bilo v ospredju
podrodje fluidne tehnike. V pogovo-
ru so sodelovali na eni strani vidni
predstavniki z univerz omenjenih
drzav (prof. Murrenhoff iz Nemcije,
prof. Scheidl iz Avstrije, prof. Situm iz
Hrvaske in prof. Herakovic iz Slove-
nije), na drugi strani pa udelezenci iz
tujih in slovenskih podjetij, ki so go-
stom zastavili svoja vprasanja, dali
pripombe in predloge ter svoje vi-
denje te perece problematike. Pov-
zetek zakljucka pogovora je bil, da
razlike seveda so ze zaradi osnov-
nega poslanstva in narave dela
enih in drugih, vendar pa je veliko
bolj smiselno oz. primerneje in tudi
upraviceno, namesto o razpokah in
razhajanjih med obema stranema
govoriti o mostovih med nami, ki
povezujejo obe strani, saj sodeluje-
mo na razli¢ne nacine. Ti mostovi pa
morajo biti Sirsi, mocnejsi in varnej-
Si, tako da bo »pot z ene strani na
drugo in nazaj« lazja in predvsem
pogostejsa. Mostovi nas povezuje-
jo, kot kazejo primeri dobre prakse
povezovanja univerze in institutov z
industrijo, ne samo v Evropi, temvec
tudi pri nas v Sloveniji.

Veliko zanimanja je vzbudila tudi
priloznostna razstava, letos s pet-
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Utrinek iz razstave

najstimi razstavljavci, med katerimi
so bile tudi vse slovenske strokovne
revije, kot prvi¢ pa tudi laboratori-
ji z obeh slovenskih univerz, ki se
ukvarjajo s fluidno tehniko.

Po predstavljenih prispevkih je bilo
avtorjem zastavljenih kar veliko vpra-
sanj, kar dokazuje, da je bilo med
udelezenci veliko zanimanja za novo-
sti, nacin reSevanja lastnih problemoy,
... Verjamemo, da so v pogovorih in
osebnih stikih prisli do ideje, kako re-
Siti svoj problem. Dodatna moznost
pa je bila seveda izmenjava mnen;j s
predavatelji, med udelezenci samimi
in s predstavniki razstavljavcev, seve-
da tudi v okviru druzabnega vecera.
Ta je bil letos nostalgicno obarvan:
vkljuceval je ogled tehni¢ne zapu-
sCine Elektrarne Fala v kombinaciji z
»Grajsko pravljico«.

Kot je bilo ze omenjeno, je nujno
sodelovanje z industrijo. Tega se za-
vedamo tudi na univerzah in v tem
duhu izobrazujemo bodoce inzenir-
je. Se kako pa se zavedamo dejstva,
da ni svetle prihodnosti brez nasle-
dnje generacije strokovnjakov, sedaj
Se mladih inzenirjev. In spodobi se,
da so najboljsi med njimi za svoja
diplomska dela s podrodja fluidne
tehnike tudi nagrajeni za opravlje-
no delo in v spodbudo pri nadaljnji
karieri. Tako smo tudi letos v okviru
Slovenskega drustva za fluidno teh-
niko dve diplomski deli nagradili z
zlato diplomo SDFT. LetoSnja pre-
jemnika zlate diplome sta bila dva.

Rok Potocnik, diplomant Fakultete
za strojnistvo UM, je dobil nagrado
za svojo diplomsko nalogo z naslo-
vom »Vpliv zraka na delovanje hi-
dravlicne naprave«, Klemen Pusnik,
prav tako diplomant Fakultete za
strojnistvo, program Mehatronika,
pa nagrado za diplomsko delo z na-
slovom »Posodobitev nadzornega
in krmilnega sistema hidravli¢ne-
ga agregata«. Tematiki diplomskih
nalog segata na razlicni strokovni
podrodji (strojniStvo oz. mehatro-
nika). Poleg priznanja sta ob tej
priloznosti oba nagrajenca prejela
tudi prakti¢no nagrado. Zlate diplo-
me in prakti¢ne nagrade je v okviru
zakljucka mednarodne konference
Fluidna tehnika 2015 podelil pred-
sednik drustva, gospod Kristian Les.

Podelitev zlatih diplom fluidne teh-
nike, Zrebanje prakti¢nih nagrad in
sklepna misel kot kratek povzetek
dvodnevnega dogajanja na kon-
ferenci so zaokrozili pestro konfe-
rencno dogajanje.

Vsi prispevki, predstavljeni na kon-
ferenci, so urejeno po tematiki zbra-
ni v zborniku, ki je Se na voljo tako
v tiskani kot tudi elektronski verziji.

Vec informacij o samem dogajanju
na konferenci, podrobnejsem pro-
gramu in pregledu prispevkov ter
nekaj ujetih utrinkov je na voljo na
spletni strani konference: http://
ft.fs.uni-mb.si.

|
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Mednarodna znanstvena konferenca International Conference on
Engineering Vibration - 1CoEV 2015 2015

V Cankarjevem domu v Ljublja-
nije od 7. do 10. septembra po-
tekala mednarodna znanstvena
konferenca International Con-
ference on Engineering Vibra-
tion — ICoEV 2015 (http://www.
icoev.org/), ki jo je organiziral
Laboratorij za dinamiko stro-
jev in konstrukcij (LADISK) s FS
UL pod patronatom IFToMM-a
(International Federation for
the Promotion of Mechanism
and Machine Science). Delo
konference je potekalo v obliki
stirih plenarnih predavanj, 190
govornih prispevkov in osmih
posterjev.

Nagovor rektorja UL prof. dr. Ivana Svetlika na otvoritveni slovesnosti

Plenarna predavanja so prispevali:

1. profesor Pol D. Spanos, Ph. D,
P. E., L. B. Ryon Endowed Chair
in Engineering, Rice University,
Houston, ZDA: Emerging Joint
Time-Frequency Analysis Tech-
niques for Vibrations Applicati-
ons;

2. profesor John E. Mottershead,
Centre for Engineering Dynami-
¢s, School of Engineering, Uni-
versity of Liverpool, L69 3GH,
UK: Image Analysis for Full-Fie-
Id Vibration and Strain Measu-
rements;

3. profesor Gengkai Hu, School of
Aerospace Engineering, Beijing
Institute of Technology, Kitaj-
ska: Elastic metamaterials and
wave steering in

4. profesor Marian Wiercigroch,
Centre for Applied Dynamics
Research, School of Enginee-
ring, University of Aberdeen,
UK: Grazing Induced Bifurcati-
ons: Innocent or Dangerous?

Ostala predavanja so potekala v
Stirih vzporednih sekcijah. Razvr-
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Predstavitev odprte platforme za modalno analizo, razvito s strani Ladiska

$c¢ena so bila v 17 minisimpozijev
in 8 splosnih podrocij. Vsebinsko
je konferenca pokrivala vsa po-
drocja inzenirskih vibracij, ki v so-
dobnem svetu postajajo vse po-
membnejse.

Udelezenci konference so prisli iz
31 drzav z vsega sveta. Clani LA-
DISK-a so svoja dela predstavili z 11
prispevki, ki so prikazali Sirino razi-
skovanja tako v teoreticnem smislu
kot tudi v luci povezave z realnimi
problemi slovenske industrije.

Izbrani prispevki bodo objavljeni v
Stirih razlicnih mednarodnih znan-
stvenih revijah.

Delo konference je prvi dan do-
poldne pozdravil rektor Univerze
v Ljubljani prof. dr. Ivan Svetlik, na
vecernem sprejemu na Ljubljan-
skem gradu pa je udelezece nago-
voril Zupan MOL-a Zoran Jankovic.

Prof. dr. Miha Boltezar
UL, Fakulteta za strojnistvo
vodja organizacijskega odbora
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Poletna Sola strojnistva 2015 - PSS 2015

Druga Poletna Sola strojniStva
je potekala letos med 16. in 21.
avgustom na Fakulteti za strojni-
Stvo. Na zanimiv nacin je pred-
stavila sStudij in delo inzenirja
strojnika na razlicnih podrodjih,
namenjena pa je bila osnovno-
Solcem od 8. do 9. razreda in sre-
dnjesolcem od 1. do 3. letnika.

Letos je bilo mogoce izbirati med

naslednjimi delavnicami:

- mobilni robot,

- osnove programiranja CNC-ob-
delovalnih strojev,

- vodno-hidravli¢na
plocevink,

- uporabimo ostanek lesne bio-
mase kot vir energije za stavbe,

- portalni Zerjav s pnevmatikami,

- model vetrovnega kanala v Nor-
dijskem centru Planica,

- gradnja letala na daljinsko vode-
nje,

- vse, kar moja stavba potrebuje,
je sonce,

- spajanje in toplotno rezanje ma-
terialov ter

- HPC (High Performance Compu-

ting).

stiskalnica

Objave za sodelovanje so bile odpr-

te do konca junija, glede na prijave

pa so bile izbrane naslednje delav-
nice:

- mobilni robot v okviru Labo-
ratorija za tehni¢no kibernetiko,
obdelovalne sisteme in racu-
nalnisko tehnologijo, ki ga vodi

prof. dr. Peter Butala;

- gradnja letala na daljinsko vo-
denje v okviru Laboratorija za
aeronavtiko, ki ga vodi izr. prof.
dr. Tadej Kosel; in

- vodno-hidravlicna stiskalnica
plocevink v okviru Laboratorija
za tribologijo in sisteme vzdrzeva-
nja, ki ga vodi doc. Franc Majdic.

Poletna Sola se je pricela v ponede-
ljek, 16. avgusta, zjutraj z uvodnim
pozdravom prodekana prof. Bolte-
Zarja, ki je bil zadolzen za izvedbo
poletne Sole.

Na delavnici Mobilni robot je letos
sodelovalo 10 udelezencev. Delav-
nico je koordiniral Rok Vrabi¢, sode-
lovali pa so Se Studenti Maja Lindic,
Alen Bucar in Gregor Rapus.

Cilj delavnice je bil udelezencem
prikazati osnove mehatronike. Naj-
prej so zaceli s spoznavanjem teore-
ti¢nih osnov in rokovanjem z orodiji.
Vsa znanja so uporabili pri izdela-
vi elektricnega vezja, za katero so
dobili Ze pripravljene komponente,
vkljuéno s povezovalno ploscico, ki
je bila pripravljena za potrebe iz-
vajanja te delavnice. Tako je nastal
mobilni robot. Nato so mu vgradili
Se »pamet, ki jo je predstavljal pro-
gram za mikrokrmilnik. Za zacetek
so nalozili ze pripravljen program,
ki je medsebojno povezal robota s
pametnim telefonom in tako omo-
gocal njegovo vodenje s spreminja-
njem nagiba telefona. Nato so nad-
gradili mobilni robot za voznjo tako,

da so izrabili senzorje, ki zaznavajo
kontrast med dvema barvama, in
tako s pravilno izdelanim progra-
mom dosegli, da je deloval povsem
avtonomno. Da pa je bilo programi-
ranje bolj zanimivo, so postavili vec
prog, na katerih so lahko udelezenci
preverili, kako samostojno napisani
programi delujejo tudi v praksi. Na
koncu so izvedli Se nekaj tekmovanj
z mobilnimi roboti.

Na delavnici Gradnja letala na da-
ljinsko vodenje je letos sodelovalo
6 udelezencev. Pri izvedbi sta po-
magala Studenta Lazo Milenkov in
Ervin Klemencic.

Cilj delavnice je bil spoznati splo-
$no teorijo letenja in izdelave letal
in s pridobljenim znanjem izdelati
model letala. V teoreticnem delu
so se udelezenci naucili, katere sile
pomagajo letalu, da ostane v zra-
ku, kako tezisce vpliva na stabilnost
leta, kako letalo spreminja smer in
katere so najpogostejse napake,
ki privedejo do nenadzorovanega
leta. Seznanili so se tudi z vsemi
komponentami in materiali, ki jih
imajo na voljo za izdelavo modela.
Na podlagi pridobljenega znanja so
se odlodili, da je zanje najprimer-
nejSe visokokrilno letalo, izdelano
iz deprona, ki ima krmilne povrsine,
s katerimi nadzira visino in smer,
samo na repu. Nato so zaceli z izde-
lavo: v 3D-programu SolidWorks so
zmodelirali vsako komponento po-
sebej, dele izrezali s CNC-rezkarjem
in jih sestavili. Nato so v letalo vgra-

Slika 1. Uvodni pozdrav udelezencev (govori prof. Miha Slika 2. Utrinek z delavnice Mobilni robot (desno dr. Rok

Boltezar)
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dili motor, propeler, baterijo, spre-
jemnik in servomotorje. Slednje so
povezali s krmilnimi povrSinami na
repu. Ko je bilo letalo dokoncano,
so ga na travniku preizkusili.

Na delavnici Vodno-hidravlicna
stiskalnica plocevink je sodelova-
lo 6 udelezencev. Delavnico je vodil
$tudent Rak Zan.

Udelezenci so se najprej seznanili z
osnovami hidravlike in s programom
SolidWorks, v katerem so narisali
3D-model stiskalnice in za vsak del
naredili tehnisko dokumentacijo. V
laboratoriju so stiskalnico izdelali: v
aluminijasti cevi so pobrusili robove,

izvrtali luknje in namestili plasticno  Slika 3. Utrinek z delavnice Gradnja letala na daljinsko vodenje
dno ter pokrovcek. V stiskalnico so

vstavili bat z vzmetjo. Na vrhu sti-
skalnice so namestili dovod vode,
ventil, nanometer in odvod vode.
Sledil je preizkus stiskalnic. Nekatere
so potrebovale Se nekaj dodelav. Na
koncu je vsak udelezenec na svojo
stiskalnico nalepil $e nalepko. Ce je
kakSna stiskalnica spustila kaksno
kapljo vode, so rekli: »To je pa zato,
da maze.«

V petek, 21. avgusta, ob 12. uri je
na Fakulteti za strojniStvo potekala
zaklju¢na predstavitev, na kateri so
udelezenci pokazali svoje dosezke,
dobili pa so tudi priznanja za ude-
lezbo, ki jih je podelil dekan prof.

Branko Sirok. Vabljeni so bili tudi

starSi in drugi zainteresirani. Slika 4. Teoreticne osnove na delavnici Vodno-hidravlicna stiskalnica ploce-
vink (predava doc. Franc Majdic)

Za udelezence, ki so zaradi od-

daljenosti od doma prenocevali v
Ljubljani, so bile organizirane po-
poldanske in vecerne aktivnosti, kot
so ogled Ljubljane, iskanje kljuca v
Sobi pobega, ogled kino predsta-
ve, plezanje in bovling. Pri tem sta
pomagala tudi nasa Studenta Irena
Krzi¢ in Rok Stropnik.

Vsi udelezenci so bili mnenja, da je
poletna Sola imenitno uspela. Ne-
kateri so ze izrazili zeljo, da se bodo
prijavili tudi drugo leto.

Vec informacij je na voljo na spletni
strani www.poletnasolastrojnistva.si.

Uros Stritih in Suzana Domjan
UL, Fakulteta za strojnistvo ~ Slika 5. Skupinska slika udeleZencev Poletne Sole strojnistva
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8. mednarodna Konferenca o prenosu tehnologij
in Dan inovativnosti 2015

Center za prenos tehnologij in
inovacij Instituta »Jozef Stefan«
je v sodelovanju z Gospodarsko
zbornico Slovenije 16. septem-
bra 2015 v Kongresnem cen-
tru Brdo pri Kranju organiziral
8. mednarodno Konferenco o
prenosu tehnologij. Konferen-
ca je potekala v sodelovanju z
dogodkom Dan inovativnosti
2015 in je bila namenjena raz-
iskovalcem iz javnih visokosol-
skih in raziskovalnih institucij,
oblikovalcem nacionalnih poli-
tik, privatnim investitorjem in fi-
nancnim institucijam, inovator-
jem, podjetnikom, studentom s
podjetniskimi ambicijami, pred-
stavnikom podpornega okolja
za spodbujanje podjetnistva in
inovacij ter drugi zainteresirani
javnosti.

Letosnjo konferenco sta kot slav-
nostna govornika odprla mag.
Samo Hribar, generalni direktor
Gospodarske zbornice Slovenije
(GZS), in dr. Tomaz Boh, drzavni
sekretar na Ministrstvu za izobra-
Zevanje, znanost in Sport. Otvo-
ritveni del pa je z nagovorom
zaklju¢ila dr. Spela Stres, vodja
Centra za inovacije in prenos teh-
nologij na Institutu »Jozef Stefan«.
Mag. Samo Hribar je spregovoril
0 opazenem dvigu zavedanja o
pomembnosti podrocja prenosa
tehnologij v zadnjih letih v Slo-
veniji in o potrebi po spodbuja-
nju financiranja inovacij z javnimi
sredstvi. Dr. Tomaz Boh je izposta-
vil pomembnost vzpostavitve so-
delovanja med gospodarstvom in
JRO ter poudaril osredotocenost
Ministrstva na spodbujanje odlic-
ne znanosti, internacionalizacije in
prenosa znanja v trikotniku znanja
(knowledge triangle). Dr. Spela
Stres je spregovorila o pomanj-
kanju javnih virov financiranja za
dejavnost prenosa tehnologij in o
koristih, ki jih tovrstno financiranje
lahko predstavlja za SirSo druzbo.
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Zbrane je z uvodnim govorom pocastil tudi generalni direktor Gospodarske
zbornice Slovenije mag. Samo Hribar Mili¢

Na konferenci je bilo prisotnih vec
kot 95 obiskovalcev, ki so se udele-
zili naslednjih predavanj:

e Triin Udris, European Funding
and Partnering Specialist, Ox-
ford Innovation, Kako se spopasti
z izzivi v raziskovalno-poslovnih
sodelovanjih?,

« Marko Derca, AT Kearney, Kako
ustvariti in oZiveti najbolj nemo-
goce inovacije?,

e Luigi Amati, META Group and
Business Angels Europe, Razi-
skovalno usmerjena podjetja in
skladi tveganega kapitala, ne-
mogoca poroka,

+ Tadej Jevsevar, Chipolo, d. o. o,
Z inovativnimi idejami uspesno v
svet — izkusnja podjetja Chipolo.

V okviru konference je bila po-
deljena tudi nagrada za najboljso
inovacijo javnih raziskovalnih orga-
nizacij za gospodarstvo v letu 2015.
Mednarodna ocenjevalna komisi-
ja je podelila dve nagradi v skupni
vrednosti 2.000 evrov. Ocenjevalno
komisijo so letos sestavljali: Uros
Glavan iz podjetja Murka, d. d., Rok
Habinc iz podjetja S. T. Hammer, d.
0. 0, Marjana Majeri¢ iz Tehnoloske-

ga parka Ljubljana, Nina Mazgan
iz podjetja META Group, Slovenia/
Italy, in Triin Udris iz Oxford Innova-
tion, Zdruzeno kraljestvo (UK).

Nagrada je bila razdeljena na dva
dela in podeljena naslednjim dobi-
tnikom:

1. Prvo nagrado v visini 1.500 evrov
je prejela skupina Odseka za sis-
teme in vodenje na Institutu »Jo-
zef Stefan«: prof. dr. Bani Juricic,
dr. Pavle Boskoski, dr. Bojan Mu-
sizza, dr. Janko Petrovcic, Bostjan
Dolenc in Stanislav Cerne za nji-
hovo inovacijo »ToPHM — Reliable
cost effective condition monito-
ring, prognostics and health ma-
nagement of rotational machines
and drives«, s katero vstopajo v
svetovno konkurenco ponudni-
kov nadzora delovanja in nacrto-
vanja preostale zivljenjske dobe
vrtljivih industrijskih strojev.

2. Prejemnika druge nagrade v
znesku 500 evrov sta bila prof. dr.
Christoph Gadermaier in Danie-
le Vella, raziskovalca Odseka za
kompleksne snovi Instituta »Jo-
zef Stefan«, za njun izum »Na-
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nomod — The sub-wavelength
optical modulator«, ki izboljSuje
ucinkovitost opti¢nih komunika-
cij ter zaradi izjemne kompak-
tnosti med drugim omogoca
razvoj aplikacij za opti¢ne ko-
munikacije med Cipi, kar poten-
cialno posega na 300-milijonski
trg opti¢nih modulatorjev.

Vzporedno s konferenco so poteka-
li spoznavni sestanki med podjetji
in raziskovalci; v Stirih urah se je se-
stalo kar 59 raziskovalcev in podje-
tnikov. Raziskovalci Instituta »Jozef
Stefan«, Kemijskega instituta Lju-
bljana in Univerze v Ljubljani so se
imeli priloznost sestati s predstavni-
ki 19 uspesnih podjetij, kot so: BSH
Hisni aparati, Lek, d. d., UNIOR, Eti,
Domel, Danfoss Trata, Plastika Ska-  Vzpredno s konferenco so potekali stevilni spoznavni sestanki med razisko-

za in z drugimi. valci in podjetniki iz cele Slovenije

Vse informacije o konferenci so do-  Za vse nadaljnje informacije smo vam Center za prenos tehnologij in
stopne na spletni strani: http.//teh-  z veseljem na voljo na naslovu tehno- inovacij na Institutu »Jozef Stefan«
nologije.ijs.si/8ittc/. logije@ijs.si ali tel. st. (01) 477 32 24.

www.jaksa.si
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Na tradicionalnem celjskem MOS letos vec obiskovalcev -
V sestih dneh na sejmiscu nasteli skoraj 122.100 obiskovalcev

Najvecji  poslovno-sejemski
dogodek Sirse regije 48. MOS,
Mednarodni sejem obrti in
podjetnosti, je letos v Celju
na najve¢jem slovenskem sej-
miscu v Sestih sejemskih dneh
obiskalo vec ljudi kot na pred-
hodnem sejmu v 2014. Ponud-
bo ve¢ kot 1500 razstavljav-
cev iz 38 drzav si je ogledalo
122.082 obiskovalcev, kar je
priblizno odstotek vec kot leto
prej. 48. MOS si je po ocenah
vec¢ kot 81 % obiskovalcev pri-
sluzil najvisji oceni na 5-sto-
penjski lestvici (odlicno 5 je
sejmu namenila Cetrtina obi-
skovalcev). Tudi vec¢ kot 82 %
razstavljavcev je svoj nastop
na sejmu ocenilo za uspesen
oz. celo zelo uspesen.

V zadnjih letih, ko je tako zaradi
zmanjsanja Stevila sejemskih dni (od
osem dni v letu 2011, na sedem dni
v 2012 in 2013 ter Sest dni v 2014)
in tezkih gospodarskih razmer, ki
so se dotaknile tako povprasevanja
gospodinjstev in tudi poslovanja
podjetij, obisk nekoliko padel - a
Se vedno mocno presegel magic-
no mejo 100.000 obiskovalcey, ki je
za sejme tipa MOS v Sirsi regiji vec
kot odli¢na, so v Celju letos na MOS
zabelezili rast Stevila obiskovalcev.
Pozitivno vzdusje med razstavljavci,
ki je zaznamovalo leto$nje sejem-
sko dogajanje, se je odrazilo tudi v
odzivu obiskovalcey, ki so nagradili
trud razstavljavcev in organizatorja,
pojasnjujejo v druzbi Celjski sejem,
ki je organizirala MOS.

Sejem je izpolnil pricakovanja vec
kot 80 % poslovnih in splosnih obi-
skovalcev iz Slovenije in tujine. Tudi
vec kot 63 % razstavljavcev je v raz-
iskavi, ki jo v Celjskem sejmu redno
izvajajo med svojimi sejmi, dejalo, da
je sejem izpolnil njihova pricakova-
nja. Vec kot polovica razstavljavcev je
bila zadovoljna z obiskom poslovne
javnosti na svojem razstavnem pro-
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48. MOS si je v sestih dneh ogledalo 122.082 obiskovalcev

storu, delez zadovoljstva z obiskom
splosnih obiskovalcev je bil Se visji in
je znasal skoraj 66 %. Poleg poslov-
nezev iz Slovenije so razstavljavci na
svojih razstavnih prostorih gostili
podjetnike iz drzav bivse Jugosla-
vije, Avstrije, Italije, Nemcije, Velike
Britanije, Kitajske, Indije, Svedske,
Madzarske, Brazilije, Kanade in Ja-
ponske. V primerjavi s sejmom v letu
2014 se je delez razstavljavcey, ki so
potrdili sklenitev novega poslovne-
ga dogovora neposredno na sejmi-
$Cu, zvisal za vec kot 23-odstotnih

tock — na skoraj 57 %. Dober odziv
obiskovalcev se odraza tudi v napo-
vedi razstavljavcev glede ponovnega
sodelovanja na MOS-u. Vec kot 67 %
razstavljavcev je Ze potrdilo, da se
bo predstavilo tudi v 2016, vecina
preostalih pa je dejala, da bodo od-
locitev sprejeli kasneje.

Zelo zadovoljni s sejemskim doga-
janjem so bili obiskovalci, saj jih je
vec kot 80 % navedlo, da je sejem
izpolnil njihova pricakovanja. Vec kot
57 % obiskovalcev namerava obiska-

Vec kot 80 % obiskovalcem je sejem izpolnil pricakovanja
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ti tudi prihodnji MOS, prakti¢no vsi
preostali pa se o prihodnjem obisku
ta trenutek Se ne morejo odlociti.

Sejemsko dogajanje
odmevalo

48. MOS je tudi letos omogocil mla-
dim, tujim predstavnikom in inova-
tivnim slovenskim podjetnikom, da
se predstavijo z vrhunskimi dosezki.
Da se gospodarstvu obetajo boljsi
Casi, je na letosSnjem MOS-u poka-
zalo tako najvec visokotehnoloskih
inovacij, ki so zanimive za gospo-
darstvo in industrijo in jih je pred-
stavil Odbor za znanost in tehnolo-
gijo OZS v sodelovanju z Institutom
Jozef Stefan, Kemijskim institutom
v Ljubljani in drugimi partnerji, pa
tudi odlicen odziv splosne, strokov-
ne in medijske javnosti na ponudbo
letoSnjih MOS-ovih podjetnih ta-
lentov. Skupna predstavitev 10 mla-
dih inovativnih podjetnikov je bila
delezna velike pozornosti, ki so jo ti
dobro izkoristili in napovedali nove
izdelke in storitve v svoji ponudbi.

Priznanja za najboljse

Na 48. MOS so bila podeljena Se
sejemska priznanja za najbolj ka-
kovostne in inovativne izdelke
ter storitve oz. celovite sejemske
predstavitve razstavljavcev. Komisi-
ja Celjskega sejma je podelila dve
zlati, tri srebrna in bronasta prizna-
nja ter posebno priznanje. OZS je
podelila dva srebrna in en bronasti
ceh ter pet priznanj, komisija MOC
je skupno izbrala stiri nagrajence.
Trije med njimi so bili prav letosnji
MOS-ovi podjetni talenti.

MOS pomemben mednarodni
dogodek za nove posle

MOS je tudi letos upravicil svoj
mednarodni pomen. Najvecjega
mednarodnega poslovnega sreca-
nja obrtnikov in podjetnikov iz Slo-
venije, drzav EU in JV Evrope v regiji,
ki ga je organizirala OZS, se je tako
udelezilo ve¢ kot 180 predstavni-
kov podjetij iz 11 drzav. Skupno so
opravili okoli 500 individualnih po-
govoroy, ki so temelj za sklepanje
novih poslovnih priloznosti. Med
udeleZenci iz tujine so prevladovali

Ventil 21 /2015/ 5

MQOS s Sirino svojega razstavnega programa pritegne na sejmisce razlicne

ciline skupine obiskovalcev

podjetniki iz Kitajske, ki so poslov-
ne priloznosti v regiji Srednje in
Vzhodne Evrope iskali tudi na po-
slovnem srecanju v okviru najvecje
skupinske predstavitve Kitajske v
regiji — Premium Brands China, ki
jo je bilo mogoce obiskati prve Stiri
sejemske dneve.

5. Dneva gospodarske diplomaci-
je, ki ga je Celjski sejem pripravil
v sodelovanju z ministrstvom za
zunanje zadeve, se je udelezilo 21
predstavnikov veleposlanistev iz
19 drzav, ki imajo svoja predstav-
nistva v Sloveniji. Diplomati so le-
tos namenili osrednjo pozornost
priloznostim na podrodju energe-
tike. Ugotavljali so, da so izziv za

prihodnost na podrodju energet-
ske ucinkovitosti v gospodarstvu
pametna omrezja. EU Zeli namrec v
naslednjih petih letih zamenjati 80
obstojecih elektricnih omrezij in jih
nadomestiti s pametnimi.

Velik potencial za gospodarski ra-
zvoj in nova delovna mesta pa ima
tudi slovenska lesna industrija. Kot
je bilo mogoce slisati na okrogli
mizi, ki so jo pripravili na MOS, se
gozdno-lesna veriga najpogoste-
je prekine ze na prvem koraku, na
Zagah. Zato bi bilo v prihodnje po-
trebno vlagati v primarno predela-
Vo, saj je ta temelj za razvoj ostalih
¢lenov verige in ustvarjanje novih
delovnih mest.

Kitajska na 48. MOS je pripravila najvecjo skupinsko predstavitev v regiji
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Do konca leta Se sLOVErotika,
v 2016 sejmi marca, aprila,
septembra in decembra

Celjski sejem bo do konca leta
pripravil Se eroti¢ni sejem sLOVE-
rotika (11.-13. december 2015), v
oktobru pa zacenjajo tudi z novim
projektom sobotno dopoldne na
sejmiscu. Z njim zelijo obiskoval-
cem ponuditi dodatne dogodke
za aktivno prezivljanje prostega
Casa, zabavo in nakupe. 1. festival
olj & sirov v soboto, 17. oktobra,
bo prvi tovrstni dogodek v regiji,
ki bo nudil zabavno dogajanje ob
degustacijah in ugodnih nakupih.
Svojo ponudbo bodo predstavili
ponudniki sirov in olj, pridruzili pa
se jim bodo tudi ponudniki ekolo-
Skih in turisti¢nih kmetij z domaci-
mi pridelki in izdelki. Druga sobota
na sejmis¢u bo v znamenju vina,

ELEKTRONIKE

akcija velja
od 01.06.2015 do 31.05.2016

5% popust +
ve¢ informacij:
www.svet-cl.si

AX elektronika d.0.0.
t/f: 01 528 56 88 * prodojol

obstefjed

v _ @ [ ]
narocniki

darilo za vse naroénike

Spruh

prsuta in salam (21. november), v
decembru pa bosta na sejmiscu
kar dve soboti v znamenju sladkih
dobrot (5.in 19. december). Na do-
godke bo prost vstop, potekali pa
bodo v vsakem vremenu.

V letu 2016 bodo sejemsko sezono v
Celju zaceli marca s spomladanskim
sejemskim trojckom Flora, Poroka
in Altermed ter najvecjim regijskim
sreCanjem cCebelarjev ApiSlovenija
(11.-13. marec 2016). Aprila bosta
na celjskem sejmiscu strokovna sej-
ma Energetika in Terotech-Vzdrze-
vanje (12.-15. april 2016), septem-
bra 49. MOS (13.-18. september
2016) in decembra 9. mednarodni
eroti¢ni sejem sLOVErotika (9.-11.
december 2016).

Natasa Vodusek Fras
Celjski sejem, d. d.

BREZPLACNI
¢italnik kartic

0 33, 1236 Trzin, SLOVENIA
4@svet-elsi * wwusvet-el.si

t: 016203403
f: 016203409
e: info@tp-j.si
www.tp-1j.si

Tehnoloski park Ljubljana d.o.o.
Tehnoloski park 19
SI-1000 Ljubljana

warean oo LUK TEH M I . S0TCRLAT CEACI D i I HW TR RBHLD
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S

@hqdrauleim:

< RAZBREMENILNI
VENTILI - REGULATORJI
TLAKA IN VARNOSTNI
VENTILI - RAZDELILNIKI
TOKA - POTNI VENTILI
-LOGICNIELEMENTI -
VMESNE PLOSCE - OKROV
S PRIKLJUCKI ZA CEVI -
ELEKTROPROPORCIONALNI
VENTILI ZA VGRADNJO

@hgdrauljmlj

Briisseler Allee 2
41812 Erkelenz
NEMCIJA

Tel: +492431/809112
Fax: +492431/809119

info@sunhydraulik.de
www.sunhydraulik.de
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Odbor za znanost in tehno-
logijo pri Obrtno-podjetniski
zbornici Slovenije, ki ga vodi
predsednik Janez Skrlec, se
je letos predstavil na sejmu
MOS v Celju skupaj s partner-
jit Institutom Jozef Stefan, Ke-
mijskim institutom v Ljubljani,
FERI — Univerzo v Mariboru,
Fakulteto za elektrotehniko
Univerze v Ljubljani, Centrom
odlicnosti Namaste, Centrom
odlicnosti - Nanocentrom,
Univerzo v Mariboru, Univer-
zo v Novi Gorici, VSS SC Ptuj
in drugimi. V okviru odbora
so se predstavila tudi inova-
tivna in razvojno naravnana
podjetja.

Odlicna in uspesna predstavitev Odbora za znanost in tehnologijo
pri OZS na sejmu MOS 2015

Obisk predsednika Vlade RS dr. Mira Cerarja in drugih visokih gostov na raz-

stavnem prostoru Odbora za znanost in tehnologijo pri OZS

368

Obisk predsednika Vlade RS dr. Mira Cerarja in drugih visokih gostov na razstavnem prostoru Odbora za znanost in
tehnologijo pri OZS
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Na sejmu so bile predstavljene
nove tehnologije zlasti nasle-
dnjih podrocij: elektronika, me-
hatronika, avtomatika, robotika,
energetika, IKT, bionika, biomi-
metika, fotonika, podrocij novih
materialov, nanotehnologije, ve-
soljske tehnologije, medicinske
tehnologije, 3D-tehnologije ipd.
Poseben poudarek pa je bil na
pametnih in inteligentnih teks-
tilijah, ki smo jih uspesno pred-
stavili s pomodcjo Fakultete za
strojnistvo Univerze v Mariboru
in Se zlasti s pomo¢jo Instituta
za inzenirske materiale in obli-
kovanje. Letos so bile posebej
ucinkovito predstavljene Stevil-
Odbor za znanost in tehnologijo je prejel dve visoki sejemski priznanji. ne visokotehnoloske inovacije,
razvojni koncepti in projekti ter
primeri dobre prakse sodelova-
nja gospodarstva in akademsko-
-znanstvene sfere.

Odbor za znanost in tehnologijo
je letos prejel tudi dve priznanji,
in sicer priznanje Obrtno-pod-
jetniske zbornice in srebrno pri-
znanje Celjskega sejma. Priznanji
sta bili podeljeni za predstavi-
tev novih tehnologij, inovacij in
uspesnega sodelovanja z Insti-
tutom Jozef Stefan, s Kemijskim
inStitutom v Ljubljani, s FERI
Univerze v Mariboru, Fakulte-
to za elektrotehniko Univerze
v Ljubljani, Centrom odli¢nosti
Namaste in Nanocentrom, z Uni-
Pogled na urejen razstavni prostor Odbora za znanost in tehnologijo pri OZS ~ verzo v Mariboru in Univerzo v
Novi Gorici, VSS SC Ptuj in dru-
gimi. Podeljeni priznanji sta le Se
potrdili uspesno in aktivno delo
Odbora za znanost in tehnologi-
jo na Stevilnih zahtevnih tehno-
loskih podrogjih.

Odbor za znanost in tehnologijo
pri OZS

v el

sy et FLUAO KD TEHR KD, ANTORATIZAC10 14 MEHATRONIKD

Obisk eminentnih gostov: direktorja Instituta Jozef Stefan, v. d. direktorja
Kemijskega instituta in predstavnic Univerze v Mariboru
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OPENiSME - odprta platforma za inovativna mala in srednje

velika podjetja

Institut »JoZef Stefan« kot partner
sodeluje v projektu OPENISME,
katerega cilj je ustvariti orodja za
podporo inovacijskim procesom v
evropskih malih in srednje velikih
podjetjih, s tem pa olajsati sodelova-
nje teh podjetij z univerzami in razi-
skovalnimi centri.

Partnerstva med malimi in srednje
velikimi  podjetji ter raziskovalnimi
ustanovami imajo velik strateski po-

POLYTRIB 2016

Slovensko drustvo za tribologijo
in Laboratorij TiNT organizirata 2.
mednarodno konferenco o tribo-
logiji polimerov, POLYTRIB 2016,
ki bo potekala 15. in 16. septem-
bra 2016 v Ljubljani.

P IyTrib

370

men za uspeh na trgu, saj omogo-
¢ajo razvoj izdelkov visje kakovosti
in kompleksnosti, s tem pa podjetja
laZje zadostijo vse visjim zahtevam
strank. Podjetja, predvsem manjsa,
zelo tezko zagotovijo lastna sredstva
in kompetence, potrebne za razvoj
novih izdelkov, Zal pa se veliko pod-
jetij Se ne zaveda kapacitet, ki bi jim
jih lahko ponudile raziskovalne orga-
nizacije, oziroma do teh kapacitet ni-
majo dostopa. Prav to je cilj projekta

Konferenca bo obravnavala po-
drodja, kot so tribologija poli-
mernih materialov, kompozitov
in nanokompozitov, tribokemij-
ske raziskave polimerov, mazanje
polimerov, adhezija, mejni filmi,
povrsinske energije, ekoloski vidik
polimerov in njihova povezava s
tribologijo, metode preizkusanja
polimerov ipd.

2. konferenca POLYTRIB zeli zdru-
ziti ¢im Sirsi spekter udelezencev:
od raziskovalcev in proizvajalcev
do prodajnega sektorja.

OPENISME — ponuditi ucinkovito po-
vezavo med podjetji in raziskovalci.

Vec informacij lahko najdete na
spletni strani projekta, prav tako pa
vas vabimo, da obis¢ete platformo
(www.openisme.eu/), ki predstavlja
jedro projekta in omogoca pove-
zovanje med evropskimi podjetji in
raziskovalnimi organizacijami.

http.//tehnologije.ijs.si

Vljudno vabimo vse avtorje, da
prispevke v obliki kratkega pov-
zetka (200 besed) posljejo do 1.
marca 2016 na elektronski naslov
polytrib@tint.fs.uni-lj.si.

Vec informacij o konferenci je do-

stopnih na spletni strani: www.
tint-polytrib.com.
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A. Stusek, urednistvo revije Ventil

50-letnica podjetja MOOG v Evropi

Bill Moog je leta 1965 v Boblin-
genu, ZR Nemdcija, ustanovil
prvo zunajamerisko podjetje
svojega podjetja za izdelavo
in prodajo svetovno uveljavlje-
nih elektrohidravli¢cnih servo-
ventilov in potrebne dodatne
opreme za elektrohidravli¢éne
servosisteme. Konec junija so
sodelavci in pomembni upo-
rabniki proslavljajo jubilej.

Moog GmbH je bil leta 1965 usta-
novljen v Boéblingenu kot prvo zu-
najamerisko podjetje, namenjeno
nemskim in evropskim uporabni-
kom elektrohidravlicne servoteh-
nike. Zaceli so z 22 sodelavci in v
preteklem letu z okoli 500 sodelav-
ci dosegli promet v visini priblizno
130 milijonov evrov. Moog je med
tem v Boblingenu postal glavni
evropski center za narocila, logisti-
ko, servis in popravila v Evropi in

Hidravlicni ventili razlicnih velikosti

odgovoren tudi za vzhodnoevrop-
ski trg. Okoli 60 % zaposlenih ima
tehnisko izobrazbo in priblizno po-
lovica od teh so inzenirji.

Moog v Boblingenu je specializiran
za razvoj visokosposobne pogon-
ske in krmilno-regulacijske tehnike

Radialna batna crpalka

Inanje hidravlike iz Maximatorja

Podjetje Maximator GmbH iz Neu-
hausna ponuja Solanje fluidne teh-
nike, ki se pric¢enja letos z osnovnim
tecajem. Osnovni cilj ni nadaljnje
Solanje specialistov, ampak posre-
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dovanje splosnih znanj. Solanje
traja tri dni in je prirejeno majhnim
skupinam do 12 ljudi. Tezis¢e Sola-
nja je usmerjeno v prakso, tako da
operaterji strojev dobijo potrebna

za preskusanje in simulacije v av-
tomobilski, letalski in vesoljski in-
dustriji in za industrijsko uporabo
v preoblikovalni tehniki in industriji
plasti¢nih mas, pa tudi za uporabo
na podroc¢ju motosporta. Izdelki in
storitve obsegajo vozna krmilja in
krmilja strojev od servoaktuatorjey,
servoregulatorjev in servomotorjev
do regulacijskih ventilov in radialnih
batnih crpalk ter simulacijskih plo-
$cadi.

Okoli 120 gostov iz politike, gospo-
darstva in industrije si je lahko ogle-
dalo priloZznostno razstavo z najno-
vejsSimi dosezki podjetja Moog. Ob
vodenem ogledu skozi podjetje so
se lahko seznanili s proizvodnimi
obrati in Stevilnimi preskusevalisci.
Jubilej so skupaj s sodelavci zaklju-
Cili z Dnevom sodelavcev in ¢lanov
podjetja.

Vir: Moog feiert 50 Jahre Standort

Boblingen — O + P 59 (2015) 7-8,
str. 5

znanja in izkusnje predvsem na si-
mulatorjih. V prihajajocih letih bo v
ospredju stalen razvoj ucnih vsebin.

Po O + P 59(2015) 7-8, str. 11
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10 revolucionarnih tehnologij

Pri Svetovnem gospodarskem forumu identificirali deset hitro
rastocCih tehnoloskih podrocij Kako bodo vplivala na vas posel?

Letos je zirija strokovnjakov pri
Svetovnem gospodarskem foru-
mu (Meta - Council, meta - svet)
znova identificirala deset najpo-
membnejsih tehnoloskih usme-
ritev, ki bodo intenzivno spremi-
njale zivljenje in industrijo.

Strokovnjaki pri Svetovnem gospo-
darskem forumu Zelijo s tem pri-
pomoci k zmanjsevanju vrzeli pri
nalozbah in regulativi ter izboljsati
razumevanje tehnoloske prihodnosti.
Med hitro rastoce tehnologije se Ze
nekaj casa uvrscajo resitve na podro-
¢ju prehranske varnosti in zagotavlja-
nja pitne vode, energetske vzdrzno-
sti in personalizirane medicine.

Letos so med deset najpomemb-
nejsih tehnologij uvrstili: vozila na
gorivne celice, novo generacijo ro-
botike, termi¢no recikliranje plasti-
ke, tehnike natanénega genskega
inZeniringa, obdelovalno-proizvo-
dne tehnologije, umetno inteligen-
co, distribuirano proizvodnjo, razvoj
brezpilotnih  plovil, nevromorfne
tehnologije in digitalni genom.

Zakaj je to pomembno vedeti? Raz-
vite drzave dolgoroc¢no spodbujajo

inovacije na izbranih podrogjih in jih
umescajo v lastne razvojnorazisko-
valne politike. Izbrane tehnologije
sCasoma postajajo del prioritetnih
podrodij, ki jih napredne drzave in-
tegrirajo v strategije pametnih spe-
cializacij. Od ucinkovitosti inovacij
na teh podrodjih bo odvisen go-
spodarski in industrijski razvoj vsa-
ke napredne drzave, tudi Slovenije.

B 1. Vozila na gorivne celice

Po mnenju strokovnjakov razvoj
gorivne celice dosega stopnjo, ko
bo mogoce resno razmisljati, da bo
tovrstni pogon ponudil veliko po-
membnih prednosti pred elektricni-
mi pogoni. Mnenja bodo tu verje-
tno Se kar nekaj Casa zelo razli¢cna. V
nasprotju z baterijskimi elektri¢nimi
vozili se vozila na gorivne celice ve-
dejo kot katerakoli konvencionalna
vozila na gorivo.

B 2. Naslednja generacija
robotike

Naslednja generacija robotov Se ne
pomeni, da bodo ti povsem zame-
njali ¢loveka, ampak da bo vedji pou-
darek na sodelovanju med ¢lovekom
in strojem. Novi roboti bodo sicer

Vedno bolj pomembna bo distribuirana in personalizirana proizvodnja
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veliko bolj fleksibilni, prilagodljivi za
razlicna okolja. Oblikovalci robotov
Crpajo prilagodljivost in spretnost
robotov iz kompleksnih bioloskih
struktur, tudi po bioni¢nih konceptih.
Kljub temu pa naslednja generacija
robotike postavlja nova vprasanja za
podro¢ja od filozofije do antropolo-
gije o ¢loveskem odnosu do strojev.

B 3. Termicno recikliranje
plastike

Pri termicnem recikliranju plastike
imajo znanstveniki v mislih predvsem
proizvajanje nove tehnoloske pla-
stike, ki se bo dala veckrat termi¢no
preoblikovati, nazadnje tudi reciklira-
ti, oziroma da se bo vkljucevala v kro-
Zno gospodarstvo z velikim zmanjse-
vanjem odlagalis¢ odpadkov plastike.

B 4. Natan¢ni genski
inZeniring

Pri natancnem genskem inzenirin-
gu imajo znanstveniki v mislih nove
reSitve, ki bi zamenjale Zze dolgo
sporen konvencionalni genski inze-
niring. Nove tehnike, ki se pojavlja-
jo, omogocajo neposredno urejanje
genetskih kod rastlin, kar bi lahko bil
rezultat, da bi bile rastline bolj hran-
ljive in sposobnejse za spopadanje s
spreminjajo¢im se podnebjem.

B 5. Dodajalne tehnologije

Pri tako imenovanih dodajalnih teh-
nologijah se odpirajo povsem novi
vidiki, kako po sodobni poti preiti
s klasi¢nih obdelovalnih in proizvo-
dnih tehnologij na tehnologije raz-
licnih tiskanj. V razvojnih usmeritvah
gre za prehod iz odjemalne oblike
oblikovanja izdelkov v oblikovanje
z dodajalnimi tehnologijami. Do-
dajalne tehnologije so najpogoste-
je povezane s 3D- in 4D-tiskanjem.
Glede na izjemen tehnoloski razvoj
materialov se odpirajo povsem nove
moznosti tiskanja organov za me-
dicinske aplikacije (tudi v smeri ti-
skanja cloveskih celic in ustvarjanja
zivih tkiv, koze, kosti), tiskanja inte-
ligentnih obladil in drugo. Naslednji
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pomemben korak je 3D-tiskanje in-
tegriranih elektronskih komponent
in vezij. 4D-tiskanje pa obljublja
novo generacijo izdelkov, ki se lah-
ko spreminjajo na razlicne odzive in
spremembe v okolju, na primer na
toploto, vlago in drugo. 4D-tiskanje
bo koristno pri izdelavi posebnih te-
rapevtskih oblacil in obutve, Se zlasti
v posebnih medicinskih aplikacijah,
kot so razli¢ni vsadki. Najvedji po-
tencialni trg dodajalnih tehnologij
bo avtomobilski, letalski, vesoljski in
medicinski sektor.

B 6. Umetna inteligenca

O nastajajoci umetni inteligenci v
nasprotju z obicajno strojno in pro-
gramsko opremo govorimo v pri-
meru, ko stroj omogoca zaznavanje
in odzivanje v svojem spreminjajo-
cem se okolju. Posledice umetne
inteligence lahko razumemo tudi
kot primer, ko bo stroj pri nekaterih
nalogah celo uspesnejsi od clove-
ka. Obstajajo tehtni dokazi, da bo
samovozeci avtomobil zmanjseval
moznosti tréenj v cestnem prometu
in se bo izogibal Cloveskim napa-
kam, kot so motena koncentracija,
okvare vida in drugo. Inteligentni
stroji, ki bodo imeli hitrejSi dostop
do velikih baz podatkov, se bodo
sposobni odzivati brez cloveskih
Custvenih vplivov, mogoce bodo
nekoc¢ tudi uspesnejsi od medicin-
skih strokovnjakov pri diagnostici-
ranju bolezni. Zagotovo pa bo Se
vsaj nekaj Casa Clovek tisti, ki bo
stvari jasneje presojal na podlagi
Custev, zavedanja, tveganj, presoje
vrednot in razumevanja medseboj-
nih odnosov.

B 7. Distribuirana
proizvodnja in tovarne
prihodnosti

V tradicionalni proizvodnji se iz-
delki izdelujejo v velikih in cen-
traliziranih tovarnah in se nato
dostavijo do kupca. V distribuirani
oziroma porazdeljeni proizvodnji
se surovine in metode izdelovanja
decentralizirajo in koncni izdelek
je izdelan blizje konénemu kupcu.
Ideja porazdeljene proizvodnje je,
da se izdelek v dobavni verigi iz-
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Brezpilotna plovila bodo pomembno vplivala na nadzor in transport na raz-

licnih podrocjih

dela tam, kjer je dovolj materiala.
Najveckrat se poslje digitalni nacrt
lokalnim proizvodnim vozlis¢em, ki
imajo ustrezna orodja, digitalne in
racunalnisko vodene obdelovalne
naprave, na primer stroje CNC, in
izdelek izdelajo na lokalni ravni,
na primer v neki lokalni delavnici,
in ga nato vkljucijo v koncne izdel-
ke. Trend porazdeljene proizvodnje
gre tudi v smeri natisljivih izdelkoy,
kjer na neki lokalni ravni uporablja-
jo svoje lokalne tiskalnike, pozna-
mo pa tudi odprtokodne pristope,
kjer je mogoce izdelke prilagoditi
lastnim potrebam ali zeljam. Po-
razdeljena proizvodnja naj bi omo-
gocala ucinkovitejSo rabo virov z
zmanjSevanjem zapravljanja pre-
velikih zmogljivosti centraliziranih
tovarn, prav tako se zmanjsujejo
ovire za vstop na trg z zmanjsa-
njem kolicine kapitala, potrebnega
za gradnjo prvih prototipov in iz-
delkov. Pomembno je tudi zmanj-
Sevanje celotnega vpliva na okolje
proizvodnje. Digitalni podatki se
posiljajo po spletu namesto fizic-
nih proizvodov preko cestnega,
zelezniskega ali plovnega prometa.
Uporaba surovin je lokalna, zmanj-
$ajo pa se tudi koli¢ina energije in
potrebe transporta.

B 8. Brezpilotna plovila

Brezpilotna letala so ze zdaj v rabi
za vojaske aplikacije, v kmetijstvu,
pri nadzoru nevarnih obmocij, sne-

manju in pregledu posledic razlic-
nih naravnih nezgod. Brezpilotna
letala bodo prevzemala vrsto po-
membnih nalog, na primer pre-
verjanje elektricnih daljnovodov.
Iziemno zanimivi so tudi droni za
prevoz razlicnega tovora, tudi na
tezko dostopne lokacije. Brezpilo-
tna letala bodo pravzaprav leteci
roboti, ki delujejo na treh in ne na
dveh dimenzijah, razvoj tovrstnih
naprav pa se bo pospesil tudi z na-
slednjo generacijo robotike.

B 9. Nevromorfne
tehnologije

Nevromorfne tehnologije se zgle-
dujejo po delovanju zivénega sis-
tema. Drugace od standardnih
raCcunalnikoy, ki uporabljajo digi-
talno kodiranje in nicle ter enice,
se nevroloski inZeniring usmerja na
analogno kodiranje in ra¢unanje —
kontinuirane spremembe v elektric-
ni napetosti. Pri tem se v manjSem
obsegu trudi oponasati delovanje
realnega zivénega sistema od ravni
posameznih ionskih kanalov, preko
nevronov pa do nevronskih stol-
picev v mozganski skorji. Medtem
ko sta pri standardnih racunalnikih
procesiranje informacij in hranjenje
spomina loc¢ena, pa je v mozganih
vse skupaj zdruzeno v organizacijo
in aktivnost mreze nevronov. Cilj
nevromorfnih tehnologij je, da bi
nevromorfni Cipi delovali po po-
dobni poti kot mozgani. Danes se
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je z ekstremno miniaturizacijo izje-
mno povecala konvencionalna ra-
Cunalniska mo¢, vendar je cedalje
bolj ozko grlo za premik podatkov
nenehno shranjevanje podatkov v
spomin, centralni procesorji pa po-
rabijo veliko energije in ustvarjajo
veliko nezazelene toplote. Naspro-
tno pa bodo nevromorfni Cipi ener-
getsko varcni, zmogljivi, shranjeva-
nje in obdelava podatkov se bosta
dogajala v istih povezovalnih eno-
tah. Nevromorfne tehnologije bodo
naslednja stopnja racunalnistva,
nevromorfni Cipi bodo omogocali

visjo stopnjo miniaturizacije in ve-
¢je ustvarjanje umetne inteligence.
Nevromorfni racunalniki se bodo
lahko ucili, ne zgolj odzivali na vna-
prej programirane nacine.

B 10. Digitalni genom

Danes lahko cloveski genom so-
razmerno hitro preberemo in zapi-
Semo v digitalni obliki na dolocen
medij, na primer USB-klju¢. Podatke
je mogoce preprosto posiljati tudi
po internetu. Ker je vsak zapis v
genomu edinstven, ga je mogoce

uporabiti pri diagnostiki. Vsaka bo-
lezen ima svojo specificno gensko
komponento. Dejansko lahko po-
samezno bolezen, na primer raka,
opisemo kot bolezen genoma. Z
digitalizacijo bodo zdravniki lahko
odlocali o bolnikovem zdravljenju.
Podatki o vsebini genoma bodo
morali 